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Ilistorisch-geographisclie Darstelliing des Landes uiid der Bewołmer
von Epeiros. Tlieil III*).

T lieopomp zahlle nach Strabo ( V I I ,  4 5 4 .) vierzelin epeirotisclie Yiilker; Tliukydides ( I I ,  8 0 .) nennt sechs: 
Oresten, llia o n e r, Atintanen, Paravaer, Thesproten und Molosser; Strabo ( V I I ,  4 5 6 .)  sieben: Molosser, 
Atliaraanen, Aethiker, Tym phaer, Oresten, Paroriier und Atintanen, unler denen nacii V I I ,  4 5 4 . die Chaoner 
und Molosser die bedeutendsten sind und ineist iiber ganz Epeiros herrschten, und zw ar die Chaoner friiher 
ais die Molosser. Die von mir aufgefundenen 3 6  Yolkerscliaften ordnen sieli nacli folgendem Yerbaltniss: 
A. Z u  den Chaonern gehóren: 1 ) Dexarer, 2 )  Enchelier, 3 ) Sylioner; 13. Z u  den Molossern wurden ge- 
reebnet: 4 )  Atintanen, 5 )  Atliamanen, 6 )  Aphidanlen, 7 ) Genoiier, 8 )  Doneltiner, 9 )  Oresten, 1 0 ) Hy- 

piilochier; C. Zu  den Thesproten wurden gezahlt: 1 1 ) Aegestaer, 1 2 ) Am ynter, 1 3 ) Autariaten, 1 4 ) Eliner, 
1 5) Kelather, 16) Paravaer, 17) Prassiiber, 1 8 ) Tripolisser, 1 9 ) Chauner, 2 0 ) Kassopiier; D. Unter der 

Benennung epeirotiseber Ydlker insbesondere werden aufgefuhrt: 2 1 )  Amymner, 2 2 ) Argyriner, 2 3 )  Arktaner,
2 4 ) Plaraer; E . Andere Yolkerscliaften, welche iu den iiltesten Zeiten epeirotisclie Gaue bewohnteu, sind:
2 5 ) Helloper, 2 6 ) Seller, 2 7 )  Dryoper, 2 8 )  Aethiker, 2 9 )  Tym phaer, 3 0 )  Amphiloclier, 3 1 )  Talarer, 
3 2 ) Paroraer, 3 3 ) Tbresten, 3 4 ) Pelagonen, 3 5 )  Elim ioten, 3 6 ) Doloper.

* )  Der eisle'Ilieil ersebien aisPingianm des f  rK‘i!ibskollrgii.m s zuMicbael 184! ,u f ^OSoiteii gr. 4 ., gleiclizeitig aucli 
ais besimderer Abdruek aut 24 S. gr. 4. In Coimnissimi Lei Tlieile (s. Ilamibiitli der allen Gecgr. v<*n Forbigcr I I I ,  876. 
Anin. 42.) und undasst in dieser Gestalt die Beseliieibnng ven Clmcnien und anf S. 24. die Genealngic des aakidisehen Ko- 
nigsgeschleebts vnn Epeiros. Der zweite Tlieil ersebien auf 11 S. gr. 4. im August IS44 ais Gralulationsselirilt des Frie— 
driebskollegiums an die Kon. Albertus-Universitiit zu Kiinigsberg in Pr. bei ibrer drediundeiljalirigen Slilluiigsfeiertgleiclizeitig 
.mcii in Cominission bei Tlieile) und entbiilt eine Erliiuterung .jener genealogiscbeii Tafel der epeirntiselien Kdnige. Ueberden 
ersten Tlieil schreibt mir der beriibiute A. v. Huuibidnt unler dem 2!‘. Novl.r. 1841 folgendes: „leli bili nacli einer langen 
Abwesenheit aus dem Valerlandc endlieb nacli Bedln ziiriickgekdiil und befmde mieli nur auf wenige Tage in Pnlsdam. Ihre 
— —  Arbeit iiber dic (jengraphie und Gescliichte vnn Epeiros bat mieli nacli Sanssouei Legleilet, und ist mir, bei der iimi- 
gen Freundscliaff, die mieli an den verdienstvo!leu Poui|ueville kniiplte, von zwielaeliem Inlcresse gewesen. leli babę keine 
Musse, eerebrlester Herr Professor, Ibiien nieine Dankbarkeil auszudrtickeii. Daś Oberflaclienanselin eines Landes bat tief ein- 
gewirkt in alle Leben.seerlialtnisse lielleniselier und lialblitileniselier Yulkssłiinime. Klimasebcidenrie Gebirgsziigc und Kcssel- 
tbiiler baben jene iudieiduellen Erscbeinungeii bervorgerufeii, dic sieli in dem Leben der Grieebeu und iu der Cullurialiigkeit 
der Nachbareolker olleiibann. Audi von dieser Seitc ist das lialbbarbarisebe Epeiros, mil den seebsnnddreissig  Y u lk e r-  
s e lia lte n , welche Sie nulliiidm, em wieliliger Erdllieil — —“



Steplianos vou Byzanz uennt C h a o n ie u  fiśatjv zżjg 'Hnsźyoo, weil er schrieb, nachdem Epirus nova 
von lllyrien dazu gekommen w a r , und gibt folgende VoIkerschaften dieses Landstrichs an: Jśigayoi, 
sd-vog Xaóva)v, z o tg 'Eyyeltouę nyogsyetg' 'Ey.azalog Eiywnrj' ono Afiuyor (liacli Holstein) o (tnę 
o\xovv. Afiogog liemit Stephanos nóhg Osaaaliag, ano hog zwv 3Agyovaviwv. Der Scholiast zu
Apollonios 1, 5 % :  Aftoyog &sooaltag noza/iog sxyśwv fisza zt]v Mslifioiaz xslfitvog’ nfioęayoosuóus- 
vog ano Aftóyoo zou oiou IIoasiówvog. ”Eozi y.ai nókig auzófh' zb sih>ixbv Afioysug audi 
Afiuyzog (unter ' ID./agog). Eunohę ós Afibyoog uuzoog Itysi, nXrjozoyw(>ovg zżjg Moi.ozziag. 
Dalier erhebt sieli Auoyoy byog iiber das Gebiet der Chaoner. Die E n c l ie l ie r ,  welclie die iilteren Schrifl- 
.steller an den Rhizonisclien Busen sezen, werden von Strabo und M e la , audi von Skyninos 4 3 0 . in die 
Kalie von Apollonia, also ais Grenzriachbarn von Epeiros, angeflilrrt. SoUoreg, slhog Xaoviaę,  wg 
‘Piarog sv zsrayzzft Qsaoahxwv. (Eustath. ziim Dionys S. 108). Ueicliard sezt die S y  li one a zwisciieu 
den Thyam is-E luss  und den acherusisclien See. Z u r Zeit des PtoJemaos waren alle die einzelnen In te r-  
abtlieilungeu verschwunden, daruui nennt er an der ganzen niirdlich von Epeiros gelegenen Kiiste des adria- 
tisdien Meeres nur die T a u la n t ie r ,  welche wir ais das lilteste Illyrische Volk kennen lernen. Sie alle kamen 
in spatern Zeiten unter die Herrschaft der Molossischen Kunige, lebten nacli dem Ausgange derselben wieder 
Ire i, wurden aber endlich, wie alles iibrige, von den Kutneru verschlungen.

D ie T  li es p r o t e w^Gsonywtoi, beiSuidasaudt Geonyojccig, naeh Steph. zb sihiy. b v H to it y <<> z ó g, Gsonyw- 
zlg, Oetrnywziaxóg) und M o lo s s e r  werden fur pelasgisclten Ursprungs, und walirscheinlich mit den Pelas- 
gern zugleiuli flir die altesten Volker Grieehenlands gelialten; so wenigstens erzahlt Plutarch voit ilinen im 
PyrrllUS: Geonyinzwii y.ai Molozziuy fisza zbv xazaxh)Oftbv iozoyouoz (!>aśt)oiza fiaoti.suoaz 
nywzov, st a twv fisza Ilslaoyoo nayaysiofisvoiv sig zrtv ^Hnsiyor. Ihren Kamen sollen die Thespro- 
ten von einein Thesprotos, dem Vater des Atnbrax, erhalten haben nacli Eustath. zu Dionys 4 9 3 : oi 
Afitlyuxisig ’Hneiywzixbv fisv y.ai abzol sO-rog' oozat ).syovzai rj ano Aufiaay.iag zrrjg Alyśoo 
■duyazybg, rj ano }'Afi{iyaxog viov 6sonywzov‘ acp oh y.ai b y.óinog 5Aft(igaxio>uxbę xai nói.ig 
' Aftfiyay.ia, wg ano Osonywzou Gsonywzia ywya.

Pausanias (I, 17, 4.) madit ibn zum Zeitgenossen des Theseus und Peirilhoos, die er gelangen in K idiyros fest- 
gehalten liabe: Qqasig sg Gsonywzoig sftjia).iuv zoo (iaozi.śwg zwv Osanycozwy yinaiya ugnuowr, 
zb nobii zżjg oiyuzuig ouzaig bnó/.).inu xai a o tóg ze y.ai 7 Tsiyźlioug (Tlsiyi linog yay y.ai zov yaiinv 
imsóówv sazyizsosr) rjXwoav, xai mpag o Gsonywzbg óroag uytv ir Er/iooi. Palmer aber (S . 2 5 9 )  
und Siebelis zum Pausan. halten Thesprotos fur den Gentilnamen, da der alte Thesprotos viel friilter gelebt 
habe, ais Theseus: N am  Hercules Tlieseo conteinporaneus, sagt Palmer, cum Attge coneubuit lilia Alei, 
nepte Aphidantis, pronepte Arcadis, abnepte Nyctim i, t|iii fiiit Lyeaonis; mule setjuitur Thesprotum tlliitu an- 
tiqiiutn niultis antę Thesemn generationibus vixisse. Ideo mythologi, qui Tltesei et Pirithoi fabulosuiti ad 
inferos descensmn ad verisimilem historiam recocare voluerunt, Epiri regem Aiówrsa noininant, non Thespro- 
tuui. Stephanos von Byzanz erwiilint diesen Thesprotos unter Au{iyay.iu. und ”E(f roa' Aufjoay.ia, nóhg 
Geonywziug, ano Afifiyay.og zoo naióbg Oeanywzob, zoo Avxuovog und ’Eipoya, nńi.ig Hnsiyno, 
ano 1Eipóyoo zou ''Aftftyayog, zou Gsonywzou, zoo llshtayno, zov Aoxuovng, zoo I’rjysvovg, zoo 
''Ayxaóog• oder, wie Palmer vorsdllagt: zoo Avxuovog, zoo Aoxaóog, zoo yry/srobg TTthioyor.

Homer nennt einen Kiinig der Tliesproten Pheidon (Od. X IV , 3 1 4 .)
—  Asxazrj óś zs vvxii fislairtj 

I airj QsanQioiwv ns?.aosv ur/a y.bfta y.v).ivóov'
‘lift)a fis Qsanywubv ftaodsig sxouiaoazo <I>siówv. Der Argtcisdie b. Herod. V I, 127



Bei Herod. V , 9 2 , 7. schreibtBaehr, chcuntur QeanQtozol en }A/eęovza contermini Leucadiis itemque 
Molossis., quibus qmnn postea subditi fuerint Thesproti, factum est, ut haud raro eadem huic vel illi 
genti promiscue adscriberentur. Sic qui in Molossis oritur Acheron fluvius, dein Thesprotiam permeat 
usque ad marę. Nach dieser Stelle schickt nemlich Periandros von Korinth eg Geanęmoiig en 'Ayeęoyza 
noict(.i<)v ayyilorę eni zo v£xvo/xuvzijtov. Ein Todtenorakel soli nacli Pausan. IX, 30, 3  in der Nahe 
der Stadt Aornos gewesen sein, von welchem Orte Plinius IV , 1 sagt locus Aornos et pestifera avium ex- 
halatio. Steph. B yz. im YV. S . 1 42 . Hesych. T .  I. p. 1 69 4 . Qe»1 MokozzixnL —  o n  xpv%ono(\neióv 
san iv Mohoooo~ig. —  A /c w o /ra j^ to j/n a c h B a e lir  a. a. 0 . mortuorum indicatur oraculum, quo scil. mortuorum ani- 
mas sedibus suis eliciebant, ac rite facto diis inferis sacriflcio animas evocatas de rebus futuris eonsulebant. Quod su- 
perstitionis genus apud Hebraeos iam obvium fuisse patet ex Samuel. 28, coli. Deuteron. 18, 11. Eosvero  
ab Aegyptiis talia mutuatos esse si statuit Wesseling, equidem malim cum C. E . Kisselbach (Dogm. de rebus 
post mortem futuris. Heidelberg 1832. c. V II. p. 3 1 ) hoc ab aliis paganis, Philistaeis praesertim, repetere. 
Nec Graecos a tali superstitione abhorruisse constat. vid. Creuz. Symbol. 1. p. 189 . cf. Eust. ad Od. 
p. 1 66 7 , 61, s. 4 1 0 .  3 7 . coli. PluŁ II. j). 1 10 4 . D.

Z u  Thukydides Zeit standen sie niclit unter Kcinigen (II, 8 0 .) tai(>az£vnvzn de /.teza X ci6vcdv xai 
OeoTzęcozoi aftaottevzoi. Skymnos neunt sie, in der schon oben citirten Stelle, Barbaren, ebenso Hero- 
dot V III, 47. wo er die mit den Griechen gegen Xerxes Verbundeten nennt: ovzoi /uev anarzeg evzng 
otxtjfiivoi Qean(i(ozwv y.ai Ayeęorzog nozafioii eazQazevovzn ' Geonęwzoi —  ot l £  enyazewv yto- 
peav eazftazeźnzzo. An der Kilste reichten sie 18  ge. Meilen weit von den Chaonern bis an den Am-
brakischen Busen und grenzten dicht an das Ambrakische und Leukadische Gebiet; Herodot V I I I ,  47, 
Oeonęcozoi ydy eioi o/.tovQeovzeg Afin(iaxu'nrjai xal Aevxadioiaz y.. z. X. Strabo V I I ,  S. 3 2 4 :  
Xdoves ovv xai Geanęwzol xai /.isza xnvzovę igtê ijg Kaoownawi, xal ovzm d’ eiai Oeo-
nęiozol, z>)v and ziZv Keęawiwp oqćuv (.leyęz zov ’A/.i{2(>axixov xóXnov naQaXiav ve/.iovtai yuięar 
£vdcti/.tova eyorzeg ‘ S0 auch Skylax S. 11 /.teza de Xanviav QeonQiozoL elaz e&vog‘ olxovaz de xal 
oiizol y.aza xutfiag' eazi de xul avzrj £.v).ąi£vog. Stephanos bemerkt nur nóXtg xai ywęa st;io zov 
Afinęaxixov xóXnov. Dies ist nun freilich das Thesprotische Gebiet in seiner weitesten Ausdehnung. 
Ptolemaos schiebt zwischen die Thesproten und den Ambrakischen Busen die Alininer CAluiytę). Im 
innern Lamie cerbreiteten sie sieli in den altesten Zeiten bis an das Pindos-Gebirg und an die Thessalischen 
Grenzen. Selbst das Chaonisehe Gebiet wird von manchen Schriftstellern zu Thesprotien gereclmet; so von 
Strabo die Stadt Phunike, welche in Chaonien lag; von Eustathios selbst Orikos, die ausserste gen Norden 
gelegene Stadt Chaoniens (zum Dionys 3 3 9 ): dzi 3£iQtxiav Xeyei zrv xazd MoXmzovg xai Geo- 
nęmodg ^Hneięoy. Mannert (Geogr. V II. S. 6 3 4 .) meint, dass zu ihnen mehre Zweige der Pelasger, ais 
sie von den Dorern aus Tliessalien verdriingt w u rden , gezogen seien, und sie selbst zum Pelasgischen 
Stamme gehiirt hatten. Die vertriebenen Pelasger seien nicht mit Gewalt in ihr Gebiet gedrungen, sondern 
freundschaftlich aufgenommen worden, aucli daselbst geblieben, bis das Land die Zahl der Bewohner nicht 
mehr hatte ertragen kOnnen, da hatte der grdsste Theil ohne Krieg das Land verlassen, urn nach Italien 
ilberzusezen. Der zuriickgebliebene The il, wahrscheinlich von seinen Thesprotischen Brudem unterstiizt, 
liabe sich bald nach Trojas Zerstorung machtig genug geflihlt, die Dorischen nnd andere Hellenische Viil- 
kerschaften ans Thessalien zu vertreiben, oder sie zu unterwerfen; aber die Auswanderung in das angren- 
zende Land liabe eine Leere in ihren bisherigen Besizungen gelassen, die M o lo s s e r  seien in die Gegenden 
um Dodona eingewandert und die T h e s p r o te n  von nun an auf den Besiz der Kustenstriche beschrankt 
worden.



Aus den Nachrichten der Alten geht freilich nur so viel hervor, dass Herodot ( II, 5C>.) das Land der
Thesproten Pelasgia nennt: eycu tf syjo neni aizecov yrcug/jr zrjvde ’ el d).rj9ź(og nl (Dn!nxeg sjgrjyayor
zag /gag yvvdixag, xal zr\v ner avzeiov eg Aiftur]v, xi]v de eg zijr EJJ.ada arzeSorzn, dov.i-.ei ego!, 
t) ywrj avirj zrjg vvv 'EJ.ladng, ngózegor Se Tlel.aoyćrjg xalsvg£rtjg zrjg alzijg zaizrjg, ngijOrjvcu 
ig Geangcuzoig' und die Thessaler von den Thesproten abstammen lasst V II, 1 76 : sóeigar Se Oioy.eeg 
10 relyog, Seioarzeg, erze! QeooctJ.nl ij).Onv ix Geongozwr oty.tjonrttg yijv zrjv Aiokida, zfjv rteg 
vvv exiiaiai. (Thessalien hiess friiher Aeolis, von Aeolos, einein Enkel Denkalions, der einst hier 
lierrsclite Diodor. IV , 6 7 . Strab. V in , S. 5 8 7  IT. oder S. 3 8 3 .) Die Thesproten sind Grenznachbaren der
Ambrakioten und ausserhalb der Grenzen Griechenlands. Herod. 8 , 4 7 . 5 , 92. §. 7. 7 , 1 26 . 9 , 28 . 3 1 .

Sie leben, wie die Chaoner, bios in Dorfern und Flecken, an einer fur den Handel und die Schiff- 
lahrt bequeni gelegenen mit Hafenplitzcn reichlich versehenen K iiste, bestanden wahrscheinlich aus mehren 
von einander unabhangigen Unterabtheilungen, waren folglich selwach und konnten der Uebermacht der tiig- 
lich wnchsenden Molosser niclit widerstehn. Spiiter wurden sie ein Theil des Reiches Epeiros, nnch dem 
Untergange desselben wieder frei, urn bald darauf sich unter das roinische Joch zu fligen. A lkm iio n , des 
Amphiaraos Solin, niusste Argos yerlassen, weil er seine Mutter gettidtet hatte. Auf seinen Wanderungen 
kam er auch zu den Thesproten, wo er vergeblich eine Herrschaft zu grUnden suchte. (Paus. V III, 2 4 . 
Schol. ined. in Dionys. Perieg. 4 97 . T .  IV . S. 36 . Raoul Rochette Histoire critique de 1’etabliss. des eol. grecq. II. 2 3 9 ).

Von den kleinen Unterabtheilungen der Thesproter nennt Stephanos von Byzanz die A e g e s t i i e r ,  
Alyeozdloi, oi Geongwzoi, anó z/rog A ly ta zoo o z gatrjyo o, uig ,Agvgvaloz ano ' Anvuvov. 
Thomas de Pinedo bemeikt dazu: Aegestaeos yocatos fuisse Thesprotos, inquit noster auctor, sed sine 
auctore. Aegestes, der von Tro ja umherirrend nach Sicilien kam und dort Aegeste grundete (Tzetzes zum  
Lykophron 8 3 . und 154.) mag wol ,  wie Helenos, auch in Epeiros gewesen sein. Lykophron sagt 
von ih m :

Azy to ze ilijgó r ooi de óa//.ióvwv tpgaóctig TItv9 og gtyiozor.

Die A m y n t e r ,  'A girza i, e9rng Geotzqiuzixov‘ girog nveiovzeg 3A górzai’ xai ' Agiaiozilrtg 
ev zjj nur 'Hnetgonwr nohzeią. Stepli. Andere Schriftsteller erwuhnen dieses Volkes niclit.

Die A u t a r i a t e n ,  Aizag/azai oder Aizagiazui, s9rog Qeangiuttxóv‘ Xugag ejldógtj 
Xgov/xćur, xai Wa(iiuglvog er TlavioSanciig xul 'Egazoo9ivrtg. Arrian im Feldzuge Alexanders (I, 5 .)  
nennt dies Vo!k, woraus erhellt, dass es melir zu Illyrien ais zu Epeiros gehorte, weil Alexander, ais er 
gegen die Agrianer und Paoner zog , dasselbe in der Flankę anzugreifen sich anschickte. Dass sie lern von 
Hause zu diesem Kampfe sich anschickten, ist, schon nach Holsteins Meinung, mit ihrer Schlafflieit m ner- 
traglich; denn Langaros oder Langanos, Kunig der Agrianer, emith) sga9ev irze.g nóv Auzagzuziur nov- 
9avógtvnv 3AJ.tĘardgor, o/zirtg ze xui onoaoi tier, sagie: ni ygrjrai e.r kltyty it9eo3ai Aizag/azag 
(tircu yug anokegeozuzoog ziur laózrj), xai ctiiog iu[}a).th’ eg zijr yiugar uiziur, cug agcpi zćt 
ocptzegu gaU.ór ci eyo/er. Skylax sezt sie an die Quellen des Flusses N aro n, und bei Arrian ergibt 
sich dasselbe, da Langaros aus der Nachbarschaft einen verwiistenden Einfall in ihr Gebiet that. Strabound 
Appian (im Anfange seiner llly rika ) sezen dies Volk nach Illy r ie n , und Appian nennt es Iiberdies Auza- 
g/e/g. Berkel beinerkt zum Stephanos: Alle Geographen sezen dies Volk nach Illyrien (Strabo B. 7. 
Arrian B. 1. Skylax in dem Manoi iiberschriebeiien K ap ite l), Stephanos irrt also entweder, oder er be- 
zeichnet das Volk ais thesprotisch seiner Abstammung, niclit seinen Wohnsizen, nach. Ais thesprotisches 
Volk fulire Charax im Chronikon B. 7. sie au f, sonst Niemand. Strabo nennt sie das machtigste Volk  
lllyriens, das einst gegen die Aediiier einen langen Krieg wegen des Salzes gefulirt habe, das man aus



einem durch ein Thal stromenden Flusse zur Friihlingszeit gewann. Dasselbe Volk erhob seine Maclit einst 
iiber Illyrier und Thraker, ward aber von den Skordiskern iiberwaltigt, wie diese spater von den Rumem. 
Aelian nsęl tcóoiv 1 7 , 41 . nennt indische Antariaten. Casaubonus bat diese fur dieselben mit den von 
Strabo angefiibrten angesehn und 'hówv corrigiren w ollen, aber aucli Agatharcliides filhrt indische 
Antariaten an.

Die E l i n e r ,  ’E).tvoi, s'9voę QeanQiouxbv' 'Piniog ó’ Qeaaa).ix(Zv‘ xai E/.ivict ?] yot/icc' sazt 
xcti hxsUaę nóhę’ zo s9vtxbv 3Ehv“tvog. Steph. Den Vers filhrt Stephanos im W . A avvot an:

Ksrjz()T]vnl Xavvnl ze xai avxtj£vze$ 'Eltroi.
In Sicilien ein Volk E ly m i, bei Plin. Elini. Volk, Land und Stadt sollen am iinken Uler des F I 

Thyamis gelegen haben.
Die K e i a t h e r ,  KźAaifrot, sdvog &£<J7iQiozixbv nęoasysg zfj Qszza?.i<f’ cPiuvbg <)'. Iśyowai 

xai KcbeOsJg. Anton. Liber. Fab. 4 : o ós ^Uneięng ovouv savzov‘ nole/.tńoctvzaę yct(> cwz<7i Kelzobg 
xai Xaovag‘ wo Berkel fur Kslzobg Kslailtovg gesezt und Gale bestatigt hat. Bei Skvlax (Kap. ’IU.vqioi) 
ist ein Landstrich in Atintanien Kaazig angefiihrt, wofiir Palmer. (S .  2 4 8 .)  unmassgeblich KeIcu- 
iłig vorschliigt.

Die P a r a v a e r ,  Ila^abaim, nennt Stephanos zw ar auch ais einęn Thesprotischen Z w eig , der 
seinen Namen von dem Flusse Aoos erhalteu habe; auch die Aenianer sollen, nach Plntarch (Quaest. Graec. 
p. 2 9 3 .)  spater Paraviier genannt sein: nlsioreg ysyóvaaiv Alvsiavwv /.tszaraardosig’ nęóizn»> fisv 
oixovvitg tieqI zb Aiuzinv neóLov, stgśrceonv bnb Acnzithup eig AY{Hxag' sx£l&sv zrjg illnloooiag 
zTjv n£Qi zbv Avnv %i!iQav xazeayov' odsv uivo/.iu(j$qoctv ITanctbctioi' Piavog sv zaiuQziy 
Q£OOahxwv

~vv ós naęaiialotg xai d/iVfzovag 5 Ofzymbirjag.
W eil aber Stephanos ihren Namen von dem Flusse Aoos in (llyrien herleitet (xalovvi<u ói ano 

zov naęce zov Avnv nnza(.ibv (ityio&cti) und Thukydides ( II, 8 0 .)  sie ais Nachbarn der Urestii anfiihrt, 
so meint Mannert (Geogr. V II, S. 6 3 G .), dass sie wahrscheinlich zum Illyrischen Stamrne gehorten. Doch 
scheint es, dass man sie ais Grenzvolk Illyriens mit eben dem Rechte zu Epeiros rechnen diirfe.

Die P r a s s a b e r ,  nędooctifini s&vog Qeanę(ozixóv. Steph. Tzetzes zum Lykophron S. 147. hat sie 
init den Thessalischen Perrhabern verwechselt. (s . Holstein zum Stephan. S. 5 5 0 ).

Die T r i p o l i s s e r ,  Tętnóliaaoi s$vog Ozanęioziybr. Steph.
Die C ha u n e r ,  Xavvot, ebenfalls ein Thesprotischer Stainin nach Stephanos.
DensudlichenTheilThesprotiens bewohnten d i e K a s s o p a e r  ( Kaaoconaloi, Kctoowmoi u. Kctootonoi, 

bei Herodiart n. d. Scholl. mit einem a ), die bekanntesten der kleinern Thesprotischen Unterabtheilungen, weil 
sie an der Ktlste śassen. Ihre Landschaft reichte nach Skylax (S . 11.) und Strabo (V II, S. 3 2 5 .)  von der 
Miindung des Flusses Acheron bis innerhalb des Ambrakischen Meerbusens, etwa eine halbe Tagereise zur 
See: nct(ianlovg ó“ sozl zijgKttaatonóiv yaięag ijfiiai) fi/.iŚQctg und bei Strabo: xal zuiv 3Hn£iQwziuv 
ot Kuna on cnot fityoi zov uvyov zov xaza AufiQaxlav. Nach dem Innern zu oder in die Breite lasst 
sie Ptolemiios bis an die Doloper, folglich bis an Thessaliens Grenzen sich erstrecken; dies konnte aber nur 
in seinem Zeitalter gelten, ais man von Molossern nichts mehr hurte. Noch Strabo und Skylax kennen sie 
bios in der Nahe der Ktlste und Ptolemaos selbst sezt ihre Hauptstadt Kassiope nordwestlich von Ambrakia 
an. Dass sie ein Zw eig der Thesproter waren, gibt schon ihre Lagę zu erkennen, es versichert es aber 
auch Strabo (V II, S. 3 2 4 ) :  Oaonęcozoi xcd /.iszd zovzovg sęe îjg Kuooionaioi, xcd ouzoi ó' sial 
@eonęii)znt.



Dass Tliesprotiensi Name auch in spiiterer Zeit noch nicht ganz ausser Achtung gekommen war, 
seWiessen wir ans der Zusammeiistellung Geanęanig ^Hnsięoę beit Pausanias (V , S. 331.) uiid weil 
Iiykophron Alexander den Grossen OeangMióę Utov nennt, da seine Mntter eine Epeirotin war.

Ueher alle diese Viilker erhaben sich die M o lo sser (Moloooia. rj yo>na T//S ’Hnei(>ov‘ 
it nbt/jiwy Moloooóg, xai ■9-rjlvxdv Moloooig xai Móloooa oióezięwg xal Mnlozni ói svng z. 
Moloiog d zinog. zó xi>fcixdv Molocixóg ber Stephen. Byz.) ais berrschendes Vcdk. Nur Skylax 
dehnt ihr Gebiet bis- an das Meer ans, oline einen Hafen zu nennen: /.teza ós Kctoawjziup Molnzzoi 
auuv i''&vng’ oixovai ói ovzac huto xuiuag, xaHńxov<n óe xazd f.uxQÓv svzavthx ini zfv Halazzar 
tig, /ueańyaiap di no Uff' notąanlMug óe sort zfg Molnzzlag ywęag azaóia f.i. Aus Thessalien
fiihrte sie Pyrrlios, Achills Solni oder E nkel, hierher; Strabo V II, S. 32G. (4 (5 5 ): xai ztZv 'HneięwztZp 
ói.Moloizni fotoIIv(>ę<p--zt7tNeomofĄiip (ow?) znu 'Ayillewg, xai zoig dnoyvvoig avtov Oezzaloię 
oiUfz yeyopóteg. Skymnos d. Cliier :■ Meta óe zoig Geanyiozoig M o lot 1 ni Ityójitun oixnvoiv, o\'g 
xoczfyayev nójiyoę wozi o. Neomalipou neug. Sie gehiirten also zum achaischeir Stamine. Durch 
einen sonderbaren Wechsel sezten sie sieli 111 demselben Distrikte fest, welcben ihre Yertreiber die Thespro- 
tischen Pelasger zur Eroberung Thessaliens verlassen hatten. Von nun an werden sie von den iiltesten 
griechischen Sdiriltstellern ais die Besitzer des Pelasgischen Orakels von Dodona gekannt. > Doch nicht alle 
Molosser waren in die rauhen Berggegenden des nordustliehen Epeiros gewandert; ein Theil von ibnen 
schloss. sich an die Expedition der Joner nach den Kiisten Kleinasiens. (Herod. 1, 1 46 ).

Die Epeirotischen Molosser hatten lange nur eine imbedenteude Macht; sie cermischten sieli zw ar mit 
den zurOckgebliebenen Einwohnern des Landes, aber die iibrigen Epeirotischen Stitmme blieben unabhiłngig 
neben ihnen. In dieser Lagę kennt Thukydides den Zusaminenhang dieser Landstriche ( II, 8 0 . ) ,  der die 
Antitanes oder Atintanes den Molossenr Deizahlt, aber beide vpn den iibrigen Yolkerschaften, denen er die 
Benennung Barbaren gibt, nicht absondert. Doch verdienten sie diese Benennung nur einzig in Rucksicht 
auf ihre Sprache; denn Uei ilinen entstanden eine betriiclitliehe Anzald Stiidte (von den 70  zersturten Orten 
lagen bei weitem die meiśten iir Mblossia, Strabo V II, S. 3 2 2 . (441)0: Mokomuv $  bnaggat zag nlei- 
uzc/g), ohgleieh ihre Besizungen meisł Gebirgland waren; bei ihnen dauerte eine regehriitesige kunigliche 
Begierung aus dem Staninie der Aeakiden gegen tausend Jahre fort, und ihre Herrschaft war uin so fester 
gegiiindet, da sie auf gcgenseitige Yertriige zwischen den untergebenen Yolkerschnften und. dem Regenten 
sich stiizte. (Pindar Nem. 7 von Neoptolemos: Malooolą ó‘ ij.t^aoilevev allynv yiiótot, uzaę yirng 
alei ęś(>ev TnZzń oi ytQctg. Eben so divinirt Thetis in der Andromadie des Euripides 1202  (Bothe): —  
(lacnlta ()’ ix ern óe yjtlj ‘Allm’ Ól alhni óianeęar Molozztav Euóai/.iovovrzag,

Strabo VII,.7424.. (45i4):: zoiztar d’ hóoigózazu Xaoveg xai Molozzoi, Sia zó uęiat wozi ztuarję 
T.ijg ‘Hasiitójuóng, nęózięo* fiiv Xdovag, vozs(>nv óe Molmznitg, oi xai dttP zijv <>vyyiveiav zuiv 
fiaaiieum ini nleor rjv̂ qi)rrjaav (ziZp yap M.iaxtdwv rjoav) xal óia zó 1 waQÓt ramotę elvai zó iv 
Jioód>vf] f.iavzeiov, nalatóy ze xai óvo(iaazov ov.) Bei der Thronbesteigmig schwiir jeder Kuiiigv. 
nicllt von den Landesgesezen, zu weichen, und darni erst Ieisteten ilim die Untei tlianen den Eid der Treue 
in der altem Hauptstadt, Passaron. (Płutarcll im Leb. d. Pyr-rłłos). Diese ionere (estere Eiuriclitung und 
geschickte Wahrnehmung der Yortheile, welche sich aus den griechischen Handel u and Streitigkeitem ziehn 
liessen (Herod. Y l, P27. Diodor XI, 5 6 .)  gaben ihnen allmiłhg ein Uebergewicht Ober die Nachbaru. Nach 
dem Peloponnesischen Kriege, der alle griechische Staaten entkraltet liatte, wussten sic, unter uns unbekann- 
ten l instiinden, Her schiinen Stadt. Ambrakia sich zu bemacktigen, welche voit da an Residflnz ilirer Kiinige 
wurde; die Molosser selber, welche zu Skylax Zeiten nur 4 0  Stadien (1 . ge. Meile) Landes an dem Am-



brakischen Busen besessen hatten, wurden nun Beherrscher des Busens, und ilire Kdnjge durch die Ver- 
schwSgerung mit dein inakedonischen Hause mit jedem Tage machtiger. Griechenland beachtete bei seinen 
linruhen diesen Bergwinkel w enig, daher erfahren w ir nur durch den Yerfolg, dass die Molossiselien konige 
die iibrigen freien Yiilker des Landes mit sich zu vereinigen, oder sie zti unterwerfen, gewusst hatten. Sie 
nannten sieli fbrtan Konige von Epeiros, handel ten mit grosserm Nachdruck, mischten sieli in Italische und 
(iriechische Angelegenheiten, uberschritten aber dadnrch die Grenzen der Massigung gegen ilire Unterthanen, 
wellctre sieli dagegen die Freiheit nahmen, iliren Ftirsten zu vertreiben und seinen Naclifolger zu tćidten. 
■(Diodor. XIX, 3 0 . 8 9 .) Grdsser w ar die Maclit im eigenen Lande und uberhaupt von Bedeutung der Einfluss 
nuf filie cieilisirte Staaten Europas des epeirotischen Heldenkonigs Pyrrhos. Nach dem J otle seiues Enkels 
aber trennten sich die Bestandtheile des bisherigen Reichs in kleine demokratische Kiirper, welelie, nach viel- 
tiiehen Kampfen gegen die Aetoler und Rom er, der Gewalt der letztern unterlagen. Urn den Mnlossern 
Kraft und Lust zu neuen Unruhen zu benehmen, zerstiirte Aemilius Paulus ihre Bergstadte, 70 an der 
Z a h ru n d  fuhrte 1 5 0 ,0 0 0  Mensehen in die Sclaverei. Aus Mnlossern war auch der Jonische Stainm ge- 
imscht. Herod. I ,  1 46 . Alkon, den Molosser, ftilirt Herodot V I, 127. unter den Freiern der Agariste, 
Tochter des Kleisthenes von Sikyon, auf.

Den Nainen Molossis oder Molossia erliielt elas Gebiet und wahrscheinlich audi das Volk von Mo- 
lossos des Neoptoleinos und der Andromache Solin, wie der Scholiast zu Pindars Nem. 7. berichtet: 
'Avuyei, sagt er, zovg yęóronę, voz£nov ydo ano Mokooaoy, zov Neonzo?Jfiov xai Aidonua/r^ę 
tovvoua s7ajhv. Yorher habe die Gegend A d a n ia  und dann P y r r h ia d a  geheissen, wie llesy- 
eliios angibt.

Die A t in ta n e n  ( ‘Aiivzdv£ę, Azivzdvts, 3Aztvzaviai, 3Azivzavol, 'Aizizureg und vielleicht audi 
‘ A z iztnoi bei Tzetzes, woselbst Holstein es corrigirt), welche Thukydides ( I I ,  8 0 .)  mit den Molossern ver- 
bindet und unter den gemeinscliaftlichen Oberbefehl des Sabylinthos, des Yormundes von KOnig Tharypos, 
stellt, nennt Tzetzes zum Lykophron S. 163. Cnelaę ći yfję 3Azivzavii>v (,io)mv) sdnog 3Hn£iQiozixóv, 
•Appian dagegen ein Illyrisches Volk (im  Anfange seiner Illy rika ). Sie wohnten im Norden von Epeiros an 
der Grenze Illyriens im Akrokeraunischen Gebirge, oberhalb Orikon, (nach Skylax im Kap. 3IXXvqioź nach 
I. Vossens und Palmers S . 2 48 . Yerbesserung: dnami’ ouoooz ev ueooyeią 3Azivzdveg vtzsq zijs 
'QQixźag xai Xaoviaę ftś/ęi Jwdiurźaę x. z. / . .)  und konnten zu beiden Gebieten gerechnet werden, 
was Strabo (V II, S . 3 2 6  oder 4 6 2 .) richtig dadurch erklhrt, dass er sagt, es hatten sich die Epeirotischen 
Yiilker mit Illyrischen vermischt: 3HneięiJzai ó3 eioi xai 3A/.i(plkoyoz, xai ol vneQX£Źf.i£voi jKai owa- 
mowsg zolg 3Ik\vQixotę oęsot, ztiayelay olxovvzeęyiuQav, MokomoL ze xai Alła/iuueę x.ai Auhy.sg 
y.al Tourpaioi xai ^Oęśozai, Tlaooioaloi ze xal 3 Azivzavsę, ol /uiv nltjotdKoi/zeę rzoig Maxeóóot 
iidD.m, ol óe zx!j 3lovixxjj xóknw. Polyanos (IV , 11, 4 .)  treunt lllyrien von Atintanien: Kuoouvó(>og 
—  —  'irlnęrjoe yiuuag vipi]kaę xeiutvaę bil zx7jv o<jiiov ‘ID.ipidoę xai 3 Azu>zuvidog. Stephanos 
nennt 3 Azzvzaviav, / ioiQav Maxedovtas und sezt h inzu : kiyezai xal 3 Aztvzavig zo ikrjkvxóv' ki- 
yezuz xal 3Azivzdv, xai 3Azivzavźa, y.al 3Avizuviov ovdezEQOV unryiąi dno 3Azivzuvog, viov 
Maxedóvoę. In dem Kriege der Romer gegen Philipp, den Kdnig von Makedonien, wjrd der Landschaft 
Atintania Ofter Erwahnung getlian bei Livius X X V II, 3 0 . XX IX , 12. X L V , 30. In der letztern Stelle wird 
Atiutania ais ein den Eordaern, Lynkcsten, Pelagonen und deu Landscbaflen Stymphalis und Elimiotis be- 
nachbartes Gebiet genannt. Nach Aristoteles (neęi $av/.iao. uxova. 94, 4 .) , wo jedoch 3Azivzdnuv fur 
Tavkavzuov nach Holsteins Meinung zu verbessern is t , gab es in diesein Gebiete, nahe bei der Stadt 
Apollonia Asplialt: tv óe zfj 3 Anokkxavią, zfj nkrjoiov xstuevrj zżjg zxZv 3 Azivzdviov yoloag, (paoi



yirtoUui aoęaUov. Dasselbe erzahlt auch Dodwell I, 3 4 : Nahe bei Apollonia erhalt man A sphalt in 
llflssigem Zustande nnd man tiihrt damit einen sehr eintr&glichen Handel, da es zu Seletitza, acht Meilen 
von Yalona. in grosser Menge gewonnen wird. Das Fener bei Apollonia sieht man a tif einer seltenen 
alten Mitnze von Silher dieser Stadt vorgesfellt. A n f  der einen Seite ist ein Apollokopf, mit der 
Insclirift JQPIiiXOX. Rev. drei Nymphen, die vor dem Feuer tanzen, mit der Inschrift ARO  und 
ANJPOMAXOX. Pausanias spielt wabrscheinlicb anf dieselbe Erscheinung an , indem er von Bathos 
in Arkadien sprieht, \vo, wie er sagt, man immerfort Feuer aus der Erde lodem sah (V III, 2 9 ). Sie bewohnten, 
nach Livius (X LV , 3 0 .)  ein ranlies, wenig bebautes und schwer anzubauendes, kaltes Gebiet und wahrschein- 
lich nur Dorfer, da bei ihnen keine Stadt genannt w ird , wenn man nicht Apollonia ais ihre Hauptstadt an- 
sieht; auch das Yolk war rob und nur durch feindliches ZusammentrefTen mit andern gebildetern V61kern 
mit der Cultur Griechenlands bekannt geworderi, ohne sie bei sich aufzunehmen: frigida haecomnis, duraque 
cultu et aspera plaga est: cultorum quoque ingenia terrae similia liabet. ferociores eos et accolae barbari 
łaciunt; nunc bello exercentes, nunc in pace miscentes ritus suos. Nachtheiligen Einlluss ausserteu auf sie 
die nordlichern barbarischen Yblker. Diesen Strich Landes liatten clie Romer schon im ersten lllyrischen 
Kriege der Konigin Teuta abgenommen, die griechischen Seestiidte Apollonia und Epidamnus, nebst Lych- 
nidus im innern Lande besezt, die lllyrischen Atintaneu aber durch den Tite l der ihnen yerschaflten Freiheit 
an sieli gezogen. Das Ganze trug nun den Namen des Romischen lllyriens (Appian lllyrika  K. 8 und 9 .) 
mit desto grosserm Rechte, da die A tintanen, mit der neuen 1'reiheit unzufrieden, von den Rumem abfielen 
und in grossere Abhangigkeit gebracht wurden. Nach der Resiegung des Gentius cerwandelte man seiue 
und alle angrenzende nordlichere Gebiete in die Roinische Procinz lllyrien; die sOdliche, schon Iriiher be- 
sezte, Gegend aber wurde nicht dazu gezogen, sondern der Verwaltung des Proconsuls von Makedonien 
tibergeben, weil es der Eingang zu Makedonien w ar. Doch blieben die Begriffe lange schwanhend, weil 
die siidlichsten Yolkerschaften in den Keraunischen Gebirgen mit den Epeiroten in dem engsten Zusammen- 
hange standem Daher ziildt Strabo die Atintanen unter die epeirotischen Bergvolker, versichert aber, man 
nemie die ganze Gegend, selbst mit Einschluss des ndrdlichen Epeiros, Makedonien; nur ist die von ihm 
angertihrte Ursache: weil sie in Sprache, Kleidung und Lebensart grosse Uebereinstiinmung mit den Make- 
donern liatten , wol nicht die richtige, da diese Aehnlichkeit alle Illyrische Staimne triflt. ( Man- 
uert V II,  3 9 0 ).

Im Nordosten Chaonieus lag die Landschaft A t i n t a n i e n ,  in welcher oder in dereń Nahe die Stadt 
Antigonia gelegen liaben mag. Ptolemiios tiihrt diese Stadt in Ghaonien nur zwei ge. Meilen von Orikos 
an; da nun die Atintanen in dieser Gegend sassen und Nachbarn der Apolloniaten waren, so mag wol 
Antigonia in dem Gebirge und in dem Gebiete der Atintanen gelegen haben. Polybios und Livius kennen 
die Piisse bei Antigonia; nach der Erzahlung des erstern (II, 5 , 6. G, G.) dringt Skerdilados xaiu yrjv 
dla tCuv nciiia z/'v >AvTiyóvsiav <rc£v(juv in Epeiros e in ; Livius (XXXII, 5 .)  sebreibt Shiilich: Principio 
veris cum Athenagora oinnia externa auxilia quodque levis armaturae erat in Chaoniam per Epiruin ad 
occupandas, quae ad Antigoniam fauces sunt (ozu u vocant Graeci) misit. Da nun solche Engpasse ge- 
meinhin in der Ntilie eines Flusses sich finden, so meint Palmer (S .  2 4 9 .) , der Ort habe ani Kelydnos 
gelegen, der auf den Chaonischen Gebirgen entspringt und durch einen Theil lllyriens dem Jonischen 
Meere zustromt. Plinius (IV , 1 .) macht die Bewohner von Antigonia zu Tbesproten, da zu seiner Zeit 
das Yolk der Chaoner nicht mehr existirte, auch Stephanos sagt: ’ Avztyóvew nóhg Xuoviaę sf
Il.rttoiu und Ptolemiios schreibt: nń).eig dJ elui iiję ^Hrce/ęou tisoóynoi Xuńviuv‘ ’Avciyóv£ia, 
d>on ixi] , 'L/.caó;iTitdov, ^OiMpaśior, P/.aiouę x. z. sie lag also siidlich vom Keraunischen Gebirge. 
Die Peut Tafel (V I,G ) tiihrt durch Schreibtehler einen Ort O c ro c e n a u r io  statt A c ro c e ra u n ia  an , 41  Mili.



nordwestlich von Phonike und 3 3  Mili. von Aulona. *Die Maasse scheinen zu gross. Der Name beweist, 
dass ein Ort iu den Piissen am Uebcrgange des Gebirgsriickens bezeichnet werde, und Mannert (V II,  6 5 1 .)  
meint daher, dass er wahrscheinlich von der Stadt Antigonia nicht verschieden sei, wenigstens treiTen die 
obigen Angaben der Schriftsteller in BetrefT der Entfenuing mit denen der Itinerarien zusammen. Karitakuzenos 
nennt im Mitfelalter einen Ort Khtoożęa, welcher Name einen im Engpass und im Gebirge gelegenen Ort 
sehr treffend bezeichnet (Histor. I I ,  3 2 ) .  Ans den Schriften der Anna Komnena und des Prokopios fiihrt 
Paimer (S. 2 50  f.) mehre Stellen an , woraus erhellt, dass beinahe jeder Engpass, selbst das Tha l Tempe, 
in jener Zeit des Mittelalters den Namen K l i s u r a  erhalten babę, und hiernach wagt er die Conjectur, dass 
Antigonia im Mittelalter Klisura schlechthin genannt worden sei. In spatern Zeiten verschwinden alle diese 
Namen. Vermuthlieh liegt das heutige A r g y r o  C a s t r o ,  das schon Dominicus Niger dafiir bałt, an der 
Stelle; aber schon Maginus wieli von dieser Ansicht ab. A r g y r in e r  nennt Lykophron bei Steplianos: eię 
,-'lQyvQivovę xai Keęawtuy vunaę. Timaos und Theon werden ebenfalls ais Gewahrsmanner angeflihrt. 
Vielleicht darf man annehmen, dass der Ort im Keraunischen Gebirge lag, wohin auch Maginus und Ca- 
staldus ihn sezten.

Nicht weit von dieser Stadt, meint Paimer, sei der Engpass gewesen, durch welchen der Aoos fliesst, 
zwiseben den Bergspizen Aeropos und Asnaos, welchen T .  Quinctius Flamininus aut seinem Zuge gegen 
Philipp von Makedonien 4 0  Tage lang besezt hielt und dann eine Schlacht lieferte, in der er den Sieg er- 
rang. (L iv. X X X II, 5 ) .  Die Gcgend war allerdings wichtig und es mag spater bier eine kleine Stadt, oder 
ein Castell angelegt sein, das 3Ao>ov arera oder A o s te n a  genannt ist.

Yielleicbt gehiirten zu dem Molossisehen Reiche auch die A th a m a n e n  {3Adafiav£g), ein ausThes- 
splien schon in frtihen Zeiten vertriebenes V o lk , wahrscheinlich von hellenischer Abkunft. Sie sezten sich 
in den Grenzgebirgen, welche Thessalien von dem sudustlichen Epeiros trennen, denn der rbmische Consul 
musste aus Epeiros nach Gomphi durch Athamanien ziehn (Liv. XXXI, 41. XXXII, 1 4 .), und Ptolemaos stellt 
das VoIkchen ostlich von den Amphilochern. Daher wurden sie zuweilen ais eine Thessalische, w eit ge- 
wdhnlicher aber ais eine Epeirotische V(ilkerschaft angefuhrt. Strabo nennt sie entschieden ein Epeirotisches 
Volk V II, 3 21  ( 4 4 5 ) :  ’Axa(>vartaę ót xai Alziokiag ano Otonętoiol xai Kaocamaioi xai ’A/ucpi- 
loyoi xai Molozzoi xai AOa/.tcivig, ’Hnaęonixu S. 3 2 6  (4 6 2 ):  'Hneięuizai d5 eloi xai
5Af.icptt.o%01 xai ol vneęx£i/.ievoi xai owanzotzeg zolg 3llXvęixoig oęeot, i(>ay£lav olxoiyz£g yiuęay, 
MokozzoL tu xai 3Aihx̂ iuvEg x. z. A. IX . 4 3 0  (5 7 5 ) :  wo er die Amphilocher nicht zu den Epeiroten 
rechuet, sondern au f der westlichen Seite von Thessalien die Aetoler, Akarnaner, Amphilocher nennt xai 
zoiv 3H tzhiqo}ziuv 'A'ia/.iuvsę xul Mokoizoi xai rt zwv Ai')ixwv noże k.£yoftłvrj yij xai dnkiZg ij 
neęi Hivdov x. z. A. S. 4 3 4  (6 0 6 .) :  A ta yćtQ is zf/v imtfuretar xal zfjv entx(>uzetav zwv 
© tira A tu y  >tai zióv Max£Óóriov oi n\rtatóKorzEg atzolg ftaktozu ztuv 3H7T£tęwzwv, o5 fiev ixónsę, 
oi 8  axovzsę, [utętf xat>lozarzo 6szzaXiZv r] xai Moyióótior" yui)aniQ 3Ai)a/.tuv£ę xal Al‘dtxeg 
y.ai Takaęeg QeizaXtZv‘ Gętorai ós xai IJakayóftg xai ^EhfutZzm lVlaxtdónov. vgl S. 4 4 0 (6 4 6 ).  
Diodor nennt im heiligen Kriege die Athamanen Verbundete der Lakedamonier 3 AAa^urug (X IV , 8 2 .) :  
ferner (X V I,  2 9 .) die 3 Ai}a(.iuv£g ais Bundesgenossen des Tempels in Delphi, und X V III, 11. die 3Atka- 
/.tavzeę ais Bundesgenossen der Athener im Lnmischen Kriege. Plinius zahlt sie irrig zu den Aefolern (IV, 
2 ). Steplianos nennt 3Aikauavlav, %ii)Qav 3IXXvęlag, oi de Gtzzakiag; woselbst Berkel mit Recht be- 
merkt: neminem inter historicos aut geographos hactenus im en i, qui Athamaniam Illyriae attribuit; docli irrt 
er, wenn er fortfahrt: omnes Thessaliae.

Das grosse Etymologikon bat: eazi óe neóiuę ev Gzooaktą xaXov/:itvi] 3 AUa/iarzta, ótu zd 
£x£ioe zov ‘AUctfiozut TtXavuo9ai fiezu zd cporetoat zov l'óiov vióv Xi.taęov (hes Aia^yoy nach
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Apollod. 1 ,9 ,1 .3 ,4 ,3 . Hygin. l.undPaus. 1 .44 ,7 ). Homer nennt in der llias (2,684und 749) die PerrMber, Eniener 
und Hellenen; dennoch schreibt Strabo IX, S. 442 (6 63 ): sneiza zoizo xai enl rwe ITeygaiftiw xai 
T(vv 'AD-a/.idviov owe^n. ''O/zygog /.iev yag owityvtyv aiizoig, lig nbjoiop ouowzag aityicop 
(auch Eustathios zur II. 2, 749. p. m. 2 54 : ovvvnaxovovzai zoig neggatyolg xai oi 'A&a/uareg)' 
xai di] xai liyezai ino zóiv vazegov ini ygóvov ovyvdv ourjaig z<x>v 5Atla/.tav(iiv iv zip Jonii]) 
yeveoOai neSioj (vergl. Plutarch Qu. Gr. p. 178. ed. Lips.) zoiao d’ iozi ntyoiop zty clgzi Uy êtorjg 
Redgaifilag xal z ty ”Ooorję xai su zty Bmftrjtzidoę (oder Bntytydog vergl. Plinius IV, 15. Stepha- 
nos s. v. Swla, Pindar Pyth. 3, 34. Schol. zurn Apollon. Rhod. 1,67. Hom. II. 2, 711. Herod. VIII, 129.) ląnrjg iv 
uiorj fiiv notę zfj Oezzatię, lórpoig ós Idiiog n£Qix\sió]ievov’ nety ou 'Huiodog (?) tn ztag eigr]xev‘ 

"FI oir] Jióvuovg ieęoig va!ovoa x.oliovovg 
Juziij) ev nedigi no?.vflozQvng uvz 5Atyęoto 
Niipazo Botyiadog t.iuyr̂ g nóóa naoO-śvog uóuty

Ol fiiv ovv ’ AD-a/zareg oi nXeiovę elg zty OYcrje etyhz$i]Oav ino Aani!)wr‘ xavzavOa de 
edvvdozsvouv dcpeXóf.ievoi z<x>v ze Jugtiioi' zivcc nigrj xai zójv MaXiiiov [dygi ‘ Hgaxleiug xcd 
’Eylvov’ zirsg d' aizwv sfzeivav negi Kvcpnv, lleggatyixóv ogog, o/zo)vvfiov xazotxiar syov. Oi de 
Iletyiaijioi ziveg f.iev, ovozaXivieg nepi za eanegia zov ^Ohtynou fiięrj, xazi(.ievov avzó&t, 
ngóoyiogoi ovzeg Maxeóóoi’ zn de nolv f-iigog elg za netyi ' At)cui«viav ogrj xal zty TTivdov ity- 
neae• vwl de puxgov rj oióev aiiziór iyvog oiutyzai. Sie bezwangen die Aenianer, lingen aber erst 
nach dem Untergange des Molossischen Reichs an einiges Aufselm zu machen, und eigene Kunige zu haben: 
daher sagt Strabo, sie seien die lezten Epeiroten gewesen, die unter dem Konig Amyntas einige Bedeutong 
erhielten; S . 4 2 7 : za d’ aizit nenóvO-aoi xai oi Alviuveę. Kai ydg zovzovg etycpOetgav Alzioloi 
ze xai * AIia\zdveg. Alzioloi /zsv iieza ’Axagvdviov nolefiowzeg xai uiya ówófiepoi' ’AOa/zureg 
dJ yozazoi zuiv 'Hneigwziór elg atywua ngoaytyirzeg, ijórj zan> allior dnetgr]xóuov, xal /tui 
1 Af.ii>vzov [lacnliozg óvva/ziv xazaoxevaaauLvoi. Dennocb war ihre Maclit immer nur gering und des-
halb inussten sie sich immer an einige ihrer Nachbarn, bei den unzahligen Kriegen, in welclie sie ver- 
wickelt wurden, anschliessen; dalier kampften sie anfangs mit den Aetolern und Rumem gegen die Makedo- 
ner ais Beherrscher Thessaliens; nachher mit den Aetolern gegen die Romer ( Li v. 2 7 , 3 0 . 29, 12. 3 1 , 
28. 4 1 . 42. 3 2 , 14. 3 6 , 14. 3 8 , 1. 2. 3 9 , 2 4 . 2 5 .) ;  aber bei der feinsten Politik ihres Kunigs A m ynan- 
der endigte sich doch mit ibm dńs kleine Reich und das Andenken der Atliamanen (Strabo IX. S. 4 4 2 . 
Polyb. 16, 2 7 , 4 . 17, 10, 7 . 18, 19, 4. cet.) Sie leiteten ihren Ursprung von Athamas ab (Skymn. 
6 1 3 . Apollod. I, 9 , 3 . ) ,  der von der erzurnten Here getrieben in die Ferne wanderte, nachdem er sein 
Reich unter seine NefTen vertheilt hatte (Schol. des Lykophr. zu Vers 2 2 . Apollod. a. a. 0 .). Herodot liielt 
diese Erzahlung nicht fur ungegriindet (Stephan. B yz. in d. A rt. *Alog. Etym. M. s. v. Raoul Rochette 
Col. Gr. II, S. 5 8 . halt A lo s  fur den Zufluchtsort des rasenden Atham as. Herod. 7, 196. 197 .)

A is  ein Molossisches Volk werden von Stephanos die A p  lu d  a n t  e n , \Aipeiduvzeg, aufgefiihrt, 
/uoiga MoXoaoótv ano ‘Arpeióarcog ftaoiliujg. Holstein meint, Stephanos hatte richtiger geschrieben uoioa 
,A(>xaóu)v. Apollon. Rhod. I, 162: oi Teyit]v xal xkty)ov ’Aipeidavztiov svaiov. Dazu der Sclioliast: 
zty fiaoAelai' zov 1 Acpeidarzog' o yaę^Ai.eóg (auch ^Ai.eog) ioioQ£~tzai ’  Aipelóaviog riogehat zoi 
'Ai)xuóog. ’Acpeióag &e 6 ’Aęxdóog, dęyaiog tyojg iflaoi/.tuas Teyiag• uip on xai rj ywga 
Agxaóia. vergl. A th e n  III, S . 9 6 . Das Volk wird auch an den Fluss Molossos in Arkadien gesezt, wo 
es Pausanias (8 , 4 5 , 1 ) erwahnt.

Die G e n o a e r , Feroaloi, s&rog Moloooiug, dno Fevóov cigyopiog uliwv. 'Piavóę zezdgit] 
Geocalr/iór. Steph.



Die D o n e t t in e r ,  J o>v e z z iv o l , e&voĝ  Moloooixóv. cPiavog d' Qeooa'iUxwv.
Aizaę A c o v s t z iv o i id3 6 zqt] q o I  Ksęairsg. 

xai ev z fi C '
Ima ós Jiozeizboi, ctzaę oxztu xal dtxa ( óvoxalóexa Friedemann) Kdęsg.
Die K e r a ln e s  sind ganz unbekannt, daher schlug Berkel vor MsXaivs~ig‘ MśXatvai ist eme 

Stadt Arkadiens, daher der Bewohner MsXaivevg.
Die O r e s t e n ,  ’Oqśoz<xi (Lamprid. Elagab. V II. Zonar in Constant. Mon. Niceph. Bryen. 7 1 ). In 

die Nalie von A th y ra  sezt sie A n n a  Konin. 5 7 , 1 0 9 . Dass Livius 4 2 ,  5 8 . sie zw . Epeiros und Aetolien  
seze meinte W asse, doch verneint dies schon Poppo (z . Ttiuk. P . I, V . II, S . 1 3 0 . N ot.); Livius sagt 
vielmehr: nach Beendigung der epeirotischen Versammlung zu  Gitana quadringentos iuventutis eorum in 
Oresfas, ut praesidio essent l i b e r a t i s  ab se M a c e d o n i b u s ,  miserunt. Sie wohnten also im Norden 
von Epeiros. Thukydides schreibt den Namen 'Oęsazaii, MoXoooixov sttrog, yerschieden von den Oreten, 
wie Eustathios zum Dionys 6 8 2 . uns belehrt: bfioiwg fisza 2avęofiazag stoi xai ot tv 'Oduootlą (X I, 1 4 ) 
7iXazvzsQ0v lozoęrjitśrzeg Kififi£Qloi, xai ol 30(>ezai, d/ya zov o. ol yaę [teza zov o 3Oętozai sdvog 
slaiv EvQiona7ov, MoXoaoixóv' ano zoi> 3Ayafisfivovidov 3Oqsozov xa).ovf.isvoi. Strabo nennt die 
Oresten ebenfalls ein epeirotisch-  illyrisches Volk in der oben schon mehrmals wortlich angefuhrten Stelle 
(V II, 3 2 6 .)  und unmittelbar darauf: Xeyszaz de zftv 3 Oęsoziada xazaoys~iv noże 3OQŚozi]ę, g>svywv 
zbv zfis ftnzQÓęq>óvov, xai xazaXins~ivsnwvvfioveaviov zr/vyaięav xzioaidexalnóXiv, xaXsla9aid3avzfjv 
Aęyog3 Oqeozixóv. Z u Makedonien rechnet sie Strabo IX , 4 3 4 . Ueber dieKolonien des Orestes vgl. dieFragmente 
des Hellanikos S. 46 . und des Pherekydes S. 2 1 0 . nach der Ausgabe von Sturz. s. Herod. 1, 6 8 . und IX, 11. 
Zur Ze it des peloponnes. Krieges hiess ihr Kiinig Antiochos, und dem in Atamanien einbrechenden spartan. 
Feldherrn Knemos schickten sie 1 0 0 0  Mann zur Hilfe unter dem Oberbefehl des Orodos, Konigs der Pa- 
raviłer. Die Stadt 3 Oosozla ist ais Geburtsstadt des Ptolemaos Lagi bekannt (Stephanos).

Die H y p i i l o c h i e r ,  c Ynailóyioi, s$vog MoXoooixóv. Steph.
Ausser diesen sollen Epeiros in den altesten Zeiten noch mehre andere VoIkerschaflen bewohnt haben, 

welche theils Strabo, theils Stephanos von Byzanz anfiihren. Zunachst die A m y m n e r ,  3'Afivfivoi,’ efhog 
’HnsiQiozixóv 'Piaróę' liysiai xai 3Afivfivaiog xai 3Auvuvaia. llolstein rneint, das Volk miisse 
’Afivfivovss, nicht ’Afivfioves beissen, welches in fhaonien seine Size gehabt habe. Der Vers des 
Rhianos ist aus dem vierten Buche seiner Thessalika:

—vv de Tlaęayaźoig xai 3 Afiifivovag 3Oftcpahfiag.
Auch Salmasius war derselben Meinung und vervollstandigte die liickenhafte Stelle des Stephanos in 

der Art, dass er zb ei)vix<)v 5Afihfwiog nach dem Worte ‘Piarbg einschob. Strabo, der mehre Vdlker- 
schaflen von Epeiros erwahnt, nennt das obige nicht. Pinedo yerzweilelte an der Emendation der obigeri 
Stelle. Die A r g y r i n e r ,  3 AfjyvQivoz, s9-vog 3Hnstęcozixbv, wg Tuta tog xai Qkov, xai Avxó(pQiov* 
etę 3A(>yvęivovg xui KsęavvUov vanag. Suidas schreibt 3Aęyv(>7voi. Tzetzes zu Lykophron 1017.
S. 161. tadelt die Erklarer, dass sie die Argyriner statt nach Sicihen, nach Epeiros versezen, ohne zu 
wissen, o r t  zo 3A(tyv()Qiov noXi/vrj 2txsXiag eoziv, bOsv fiv o ovyyQaq>svg Aiódioftog.

Die A r k t a n e r ,  3Aęxzaveg, c5g 3Avtuveg, s#vog ’HnsiQwxixóv cPiavog ev zszaęzt] &szza- 
Xixu>v. F iir A n i a n e s  gibt Holstein Aiviavsg. Die M a r d o n e r ,  Maę>dńvsg, 3Hnsif>tozixbv s9vog. 
EvnoXig Jlóbsot' xal Xaóviov xal IJaióvit>v xal 31a(ióóvwv. Die M y l a k e r ,  MvXaxsg, s9vog 
3HneiQiozixóv’Avxóq>ęiov (1021) :

Kęa&ig de ysizwr, zjde MvXaxwv o q o i (vulg. oęoig)
Y w ęog, ovvolxovg de^szai KoX%wv Ilókatg.



Berkel verbessert iv ós statt rjóś wegen der Lesart oęoig und gibt obige Interpunction.
D ie P la r i ie r ,  nXaQa~ioi, iśihoę ,Hns'iQnv. Steph. Sie hiessen auch Plarier. Strabo V II, 3 15 . versezt sie 

nach Dalmatien in die Niihe des Flusses Naron und nennt sie nXrjoaiot. ' Aópiov ós bpog iatl, jxsaovzś- 
fivnv zrjv z , ztjv itev smttaXazziov, zrjv ó’ sni duzeęa. Eli? ó Ncxqu)v nozap.bg, xal 
ol nsol ai)iov Aaópilfoi xai 'Aópiaiot xal nirjęaiai, ios rolę pif nXt]oiatfsi vijoog f] MeXatva 
Kć>Qy.vQ(i xaXovpśvrj xal nóXig Kvidiiov xzlopa.

Ferner werden uns die H e l lo p e r ,  "EW.oneg, genannt, welche die kleine Landschaft 'EXXonia um 
den Berg Tomaros und Dodona bewohnten und von Plinius (IV , 1.) von den S e lle n ,  cEXXoi, unterschieden 
werden. Sie umgaben in grauer Zeit das Heiligthum zu Dodona. Die Selier oder Heller, w ie Pindar (bei 
Strabo V II, 3 2 8 .)  sie nennt, und die von den Seen, um welche sie wohnten ( dni) zcóv sXcóv zwv męt 
to iepbv oiluo xaXs~ia9ai nach Apollodor bei Strabo a. a. O. Es sind die Seen um Janina. S ie geben 
auch, nach Strabo a. a. 0 .,  dem T h a le , in welchem sie sich sammeln, den Namen H e  11 o p ia ) ,  denNamen  
hatten, waren ohne Zweifel Ueberbleibsel der alten pelasgischen Bewohner dieser Gegend, und ais Barbaren 
charakterisirte sie, nach Strabo, ihre von Homer beschriebene Lebensart, indem sie mit ungewaschenen 
Filssen uinhergingen und auf der Erde schliefen. Ueber die Ableitung des Nainens Hellenen von D.og 
Sumpt' s. Wachsmuth Hellen. Alterthumskunde T ld . 1. A b th l. I. Beilage (i. S. 3 1 0 . Von tXog leiteteman 
aber auch den Namen H e l lo p ia ’ s , der Landschaft um Dodona ab, Apollod. bei Strabo 7, 3 2 8 . und die 
Etymologie scheint von dem n a h e  liegenden Oertlichen zugleich dorthin (nach Thessalien) blicken zu inilssen; 
denn Achilleus’ A n ru f des dodonaischen Zeus, Zeu dva dtoóiovaie Hom. II. 1C, 2 3 3 , deutet auf einen 
Zusammenhang der Thessalischen Hellenen mit dem pelasgischen Heiligthume.

Die D r y o p e r ,  dpóonsg, in der Nahe von A m brak ia , w o , nach Dikaarchos, (p . 3 . in lieogr. mm. 
T . II.) die ganze Umgegend den Namen dpoonig ffihrte (Plin. IV , 7 ). Herodot erzahlt, dass der nur 
3 0  Stad. breite Strich zwischen der Landschaft Melias und Pliokis vor Alters Dryopis geheissen habe, nun 
aber zu Doris gehore (V III, 3 1 ). A uch  Plinius nennt Dryopas, Sellos, Hellopas und Molossos ais Nach- 
barn, doch ohne bestimmte Ordnung und ohne Angabe ihrer Wolmsize. Stephanos sezt sie nspl zrjv 
Out]v und leitet ihren Namen ab dnb dpvbnr\g zijg EvqvtivXov -thtyazpóg. Der Scholiast zurri A po l- 
lonios V0U Hhodos I, 1 2 1 8 . bemerkt iiber sie: Jęuonsg, sl)vog rzspl tor Ilctoiaoobv aótxov, o 
xaisrtoXtfii]0€v Hpay.krję x.ai pszsozrjoey tg riiXonóvvrjoov‘ d)vo/taaih>ocir ano dpi) on ag zoT> 
Arxdovng xai z/lag zijg Avxaovsiag. Suidas in d A .  ,Epi'pasOog sezt sie nepi zr\v Iloihora. 
Tzetzes zum Lykoplnon S . 8 3 . o ós dęóoip bibg ‘AnóXXcjvog xai diag zTtg Avxdovog• zaint] yap 
ovvsX.ihbv ’AnóXX.tov eyxvov snoirtasv' ij zexnZoa zb fiptipog, t'xavnzs óoohg ocsXiyti, oitsr xai 
dpboip sxXrjOt]’ xai s£  avzov dpóonsg, o'i ntpi llapzaoaby, tog tprjatv "flXtog’ 

diov dsioódparzog, os iv dpnóneooir snszprs.
Davon weicht wiederum die Erzahlting des Antoninus Liberalis m den Metamorphosen Kap. 3 2 . ab: 

nemlich Dryope, des Dryops, eines Solmes des Flussgottes Spercheios und der Polydora, Tochtcr liabe 
einen Solni Amphissos mit Apollo erzeugt, und dieser die Stadt Amphissa ain Dela erbauLulJeber den Kainpf des 
Herakles mit den Dryopen schreibt auch Apollodor im zweiten Buche Kap. 7: iog ós vxsv tlę Tpcr/iva 
npog Kńuxa, tmoósy^sig vn auzou, dpóonag xaisnoXśprjOsv' auch Pausanias in seiner JJeschreibung 
Messeniens (111,34): Aotraiot ós zó psv ŝ apyTjg Ayy.węlzutg opopot, ntpi zon lIapvaaobv ify.ow' ovopa 
ós auto tg, o órj xal ig IIeXonóvrrjoov óisoiuoayzn, ano znv olxiaiov dnimnsg. Fersą ós 
\iotsoov zpliri (iaoiZsvovzog (Di>Xavzog, fiayj] te oi dęónntg imb ‘HpaxXtoig txpaztjxhjOav, xai 
zif) ’AnóXXuin dva!)-rji.ta rjy&r/aay sg dsXcpovg. 'AvaytXśvzsg ós ig ritXonóvvrjoov ypijoarzog 
‘ H(>axXst tou Dsov, nęcZza f . t i ) v  npbg ‘Eęiuórt] 1 Aaizr^ soyor. Auch der Verfasser des grossen



Etymologikon: Tovg Apionag ind zóv n.aQvaoobv olxovvzag fisiśoztjosv ‘ H(iaxXijg elg Iltbonóy- 
rrjoov' xa/.ovvun ós ano Jęionog, viov 'AnóXliovog xal Aiag zijg Avxanvog. s. Diod. IV , 3 7 . 
Ein Zw eig  dieser Dryoper mag damals in die Gegend von Ambrakia gezogen sein und sich daselbst nieder- 
gelassen haben. Ihr Gebiet hiess A qitonią, Attuonrjig und Aęoonig (Hcrodot. 1, 5 6 . Antonin. Lib. 
Metam. Kap. 4. u. 32. Strab. IX, 4 3 4 ).  Bei ihren gottesdienstlichen Handlungen verriitli Stellung und Geschrei 
die Barbaren; so schildert sie Yirgil im vierten Buche der Aeneide 145. 1 4 6 :

—  —  mistique altaria cireum 
Cretesque Dryopesque fremunt pictique Agathyrsi.

Einen Dryops nennt derselbe Aeneid. X, 3 4 6 .
Die Styreer und Kythiner waren Dryopische Zweige. Herod. V III, 4 6 . vgl. Denselben 1, 1 4 6 . 

Pausan. 4, 3 4 , 6 .
Die A e t h i k e r  nennt Strabo (V II, 3 2 6 .)  ebenfails ein epeirotisches Volk; Aifhxeg, nacli llesychios 

i'Dvoę nafta zfjv GsaoaXiav, o eon Aolonia. Plutarch ftihrt dasselbe zweimal an in den Quaest. 
Graec. S. 2 9 3  und 2 9 7 . Auch Homer nennt sie 11. 2 , 7 4 4 ., zu welcher Stelle Eustatliios bemerkt: 
Ai&ixsg ós QszzaXixov sOrog insQxslftsvov zfjg 3Hnsl(tov, xaza ós ztvag, Maxsóovixov, xaza 
ós szŚQOvg, Tls()Qaî Ly.óv’ nsęl xoizwv ós xal 6 yscuyftafpóg cpr/Oir. (V II, 3 2 6 .)  Stephanos sezt das 
Volk an das Pindos-Gebirge, Marsyas zwischen Tym phiła und Athamanien, womit Strabo Ubereinstimmt. 
Itir Land nennt Stephanos Aitttxla. Daneben sassen, wie aus Strabos Anfiihrung ersichtlich ist, die 
T y m p h a e r ,  Tvft(paioi, nach Hesych. ein sdvog ufrsnv, das freilich Berkeldurch eine gewaltsame Emendation in 
edvog Osonęitnby verbessern w ill ,  obgleich Stephanos die Erklarung dazu gibt: snisixiZg naęu-
ftotiw t e xai (iunfiaęoy. Die A m p h i l o c h e r ,  3Aucpiloyoi, nacli Strabo (V II, 32G .) ebenfails Bewoh- 
ner von Epeiros. Nach Strabo grundete Alkmaon, des Amphiaraos Sohn, Argos Atnphilochikon, zugenannt 
nach seinem Bruder Amphilochos (V II, 3 2 6 .) ;  nach Thukydides ( II, 6 8 .) aber grundete der aus Troja zu- 
ruckgekehrte Bruder selbst die Stadt. Urn sich zu starken, verbanden sich die Amphilocher spater mit den 
benachbarten Einwohnern von Ambrakia (T huk. II, 6 8 ) .  Die Ambrakioten vertrieben die Argiver, welche 
von Argos dorthin gekommen waren, worauf die Akarnaner und Amphilocher gemeinschaftlich die Stadt be- 
sezten. Diese Verbindung brachte die Amphilocher wahrscheinlich auch mit den Epeiroten in nahere Be- 
riihrung und daher Strabos Annahme, dass sie zu den epeirotischen Volkern gehort hatten. Ferner die 
T a l a r e r ,  TulaQtg, Strabo (IX , S. 4 3 4 .) , bei Plinius Talarenses (II I ,  8 .) ,  bei andern Talarin i; doch sagt 
Stephanos Talaęla, nóhg 2vQttxnuotiov, und meint oflenbar nicht die von Strabo genannten Talarer. 
Die P a r o r & e r ,  Hayioęalor, bei llerodot IV , 148. naQcoQsazai oder na()(x)Qsrjzai genannt. Stephanos 
lilhrt auch den Namen riayioęuai an, und eine Stadt lluęwęsia in Arkadien und eine andere in Makedo- 
nien. Livius sezt (3 9 ,  2 7 .) Paroreia nach Thrakien.

Die T h r e s t e n ,  P e l a g o n e n  und E l i m i o t e n ,  Gylozai, Ils\ayóvsg xai 3Eki.uuuzai (Ebsąuui- 
iai bei Thuk. II, 9 9 . ’Elvi.uiZxaL bei Ptolemiios), sind nach Strabo IX , 4 3 4 . (vgl. S. 4 4 0 .)  ebenfails 
Bewohner von Epeiros, welche spater von den Makedonen unterworfen wurden. lltlayoiia oder Ihjla- 
yov!a eine LandschaflMakedoniens, nicht Siciliens, wie Stephanos faischlich berichtet, nennen Strabo (V II, 326 .), 
Ptolemiios III, 13., Livius 2 6 , 2 5 . 4 5 , 30., Plinius IV , 10. Solin. c. 15., Porphyrogennetos de Tliem. I I ,  2 Ein Heros 
Pelegon bei Horn. 11.21, 152. 3Ehusia nennt Stephanos eine Stadt Makedoniens, die bei Strabo a. a. 0 . faischlich 
Aif.ua und Aluta heisst. vgl. Livius 3 1 ,4 0 .4 2 ,5 3 ,4 3 ,2 1 .  Endlich die D o l o p e r ,  Jóbonsg, el>vog Gsooaluiv 
syyioia. Sie zogen mit den Griechen gegen die]Troer und bewohnten, nacli Strabo (IX , 6 6 3 .) , die ausser- 
sten Grenzen Phthias ain Pindos-Gebirg oder von den Quellen des Spercheios an bis an das Pindos- 
Gebirg, also bis in die Gegend nordwestlich von Gomphi; S. 6 6 8  liisst er sie bis in die Nahe von Trikka



reichen; diese Angabe bestatigt auch Ptolemaos, der sie zwischen Epeiros und Thessalien anfuhrt und mehr 
zuin ersten Lande rechnet, daher auch s'Dvog QeoaahZv nach Strabo genannt. Sudlich unter ihnen liegen 
die Amphilochi. Daher sezt auch Livius (3 2 , 1 4 .)  das Bergkastel Cyphara nicht weit von Gomphi, an die 
Grenzen von Dolopia, und Skymnos (6 1 4 .) gibt die Doloper, welche er zwischen die Athamanen und 
Perrhaber stelIf, ais Grenznachbarn Thessaliens an. Sie reichten also von der Gegend westlich von Gomphi 
an in sudostlicher Richtung bis zum nordliehen Abhang der atolischen Gebirge und bis zum Berg Tymphre- 
stos, aut’ welchem der Spercheios entsprang (Strabo IX, 6 6 2 ). Daher sagt Homer, dass sie an die ausserste 
Spiże von Phthiotis reichen, daher stellt sie Dikaarch nordlich iiber die Aetoler (6 2 ). Bei Homer (11. 9, 
4 8 4 )  sagt Phonix:

rcuov d’ ioyaziiyv ODir̂ g, Jolóneooiv avaooiuv.
Dieselbe Stelle fuhrt Strabo an und commentirt sie: xovg de dólonag cpęógei xai o noirjzrjg 

ixav<Zg, on iii  zaig ioyaiiaig tioi zrjg WDictg, xai on im o zip a i)zip rjyef.ióvi ijauv zip Ilr^ei, 
niicoi te y.ai oi <I>Diioccu ■ evcnov ydę ioyazu)v ODlrjg und kurz darauf: yeiinćf de ztj Tlivdif) xui 
z o Ig neiji avxrjv ywyioię Qexzahxo~ig ovoi zolg nłeiuioię. Thukydides \ersezt sie nach der Insel 
Skyros nn Aegeischen Meere, wo Kimon sie den Athenern unterwart' (1, 9 8 . ) ,  aber I I ,  102 leitet er den 
Fluss Acheloos (in  seinem obern Laufe) vom Pindos-Gebirg durch Dolopien bei der Stadt Stratos und 
Oeniada vorbei m das Meer hinein. Ais ein rohes Volk schildert sie auch Virgil Aeneid. II, 7 :

—  Quis talia lando
Myrmidonum Dolopunne, aut duri miles Llyssi 
Temperet a lacrymis?

Ihr Land hiess dolania auch Jolo rupię yrj nach Apollon. I, 6 8 :
Kii/.ievrjv Jolonipida vaiexdaaxer. Vergl. Skylax §. 6 5 . p. 2 5 . Huds. p. 2 76 . Gaił. Herod. 7, 

185. Pausan. 10, 8 , 2. mit Diod. I I ,  3 . Mannert. 7, S. 5 7 8 . Thuk. 5 , 51.
Die Romer machten Epeiros zur eigenen Provinz, ob es gleich in Ansehung der Grosse allen iibrigen 

von ihnen errichteten Provinzen bei weitem naclistand. Die Ursache kann wol nur in der genauen Aufsicht 
auf die freiheitliebenden Bergvolker liegen, und in der W ichtigkeit, welche Epeiros ais Schlussel zu dem 
iibrigen Griechenland hatte. Urn iudes dem Lande etwas grossere Ausdehnung zu geben, fiigte man die 
sttdlicher liegende, zum eigentlichen Griechenlande gehurige, Landschaft Akarnanien zu Epeiros; in dieser 
Ausdehnung tragt Ptolemiios die Griisse der Provinz vor. Nach der Eroberung Korinths wurde Akarnanien 
mit zur ruin. Provinz, und zw ar zu Epeiros geschlagen, wahrend das benachbarte Aetolien zu Achaja ge- 
reclmet wurde (Ptqlem. 3, 1 3 ). Augustus baute, urn seinen Sieg bei Actium zu verlierrliclien, Nicopolis, 
Actium gegenuber. und bevolkerte den Ort mit den Einwohnern der ALarnanischen Stadte Anaktonon, Aktion, 
Stratos, Aenia, Palaros, A lyz ia , Leukas, Argos Amphilochikou, Ambrakia, und diese Stadte alle waren 
Munieipien von Nicopolis (Strab. X, 4 5 0 ). Auch die Inseln K orkyra , Kephallenia, Itbaka, die Echinaden 
und Zakyntbos gehdrten zu Akarnanien, oder viehnehr nebst Arkarnanien zu Epeiros (Ptolem. III, 14). 
So bekam Epeiros die Ausdehnung wieder, welche Homer diesem Lande, was eigentlich das Festland be- 
deutet, gegeben hat (Kruse Hellas III, 2 7 7 . 2 7 8 . 2 9 3 ). In spiitern Zeiten wurden auch einige Striche der 
zunachst. nordlich liegenden Kiiste lllyriens zu Epeiros geschlagen. Dass aber dieses sudliche Illyrien immer 
liiiher an Makedonien gekriupft wurde, bezeugen die hier getuhrten Burgerkriege zwischen Citsar und Pom - 
pejus, wo nur von Makedonien die.Rede ist; Plinius ( II I ,  2 2 . ) ,  welcher von Lissos die Prm iiiz Makedonien 
anfangen liisst, ob er gleich die Beschreibung dieser Westkiiste von Makedonien trennte; endlich Ptolemiios, 
zu desseti Zeit Alles schon feste Bestimmungen gewonnen hatte, der diese ganze westliche Strecke, vom 
Flusse Drino bis zur Enge des adriatischen Meeres ais eirien Theil Makedoniens beschreibt. Und doch blieb



es aucli bei dieser Verfiigung nicht; es finden sich mehre W inkę , dass dieses siidliehe Illyrien sieli wieder 
an die ubrigen Theile des grossen Stammes, an die Provinz Dalmatien, anschloss. Am deutlichsten spricht die 
zur Zeit des Gonstantius (c .3 5 0 n . Chr.) geschriebene Expositio Mundi (S . 3 1 . in Gothofredi opusc. in Geogr. min. 
T. IV .) ,  in welcher Dalmatien unmittelbar an Epeiros grenzt und Dyrrhachium namentlich zur erstern Pro- 
vinz gerechnet w ird ; die siidliehe Halfte hatte man aber, wie gesagt, zu Epeiros gesehlagen, derm. das 
Itiner. Hieros. fiihrt von Makedonien ans nach Epeiros und Apollonia (S . 6 0 7 ). Naeh der Notitia imperii 
orientalis gehurte Akarnanien ais Epirus nova zu Makedonien und in weiterer Ausdehnung zu lllyricum . 
(Not. dignit. utriusq. imper. ed. Panciroll. p. 4 1 .)  und Favorin nennt das ganze Land nach den bedeutend- 
sten Stadten der Gegend Nicopolis und Ambrakia (Favorin. in v. 2etęoveę, eben so Tzetzes zum L y -  
kophron 648).

Bei der Trennung der grossen Monarchie durch Kaiser Theodosius 395 n .C hr. kamen diese Striehe mit ganz 
Griechenland zum ostlichen Reiche. E r erhob das siidliehe Illyrien zur Provinz Epirus nova mit der Haupt- 
stadt Dyrrhachium, das eigentliche Epeiros aher erhielt den Namen Epirus vetus und die Hauptstadt Nico­
polis (Malała chronic. LX III, regnante Theodosio M .). Unter diesem Namen finden w ir sie daher in der 
Notitia Imperii und bei Hierokles.

Auch diese Provinz litt bei der Schwache des ostlichen Reichs viel durch die Einfalle der Barbaren. 
Die Ziige der Westgothen im 5. Jahrh. trafen sie nur vorubergehend; aber in spiitern Jahrhunderten wurden 
die Unternehmungen der Bulgaren gefahrlichcr; sie errichteten hier ein eignes Reich, dessen Hauptsitz 
A c h r i t a ,  das alte Lychnidus w a r, verloren es zw ar wieder an die ostlichen Kaiser, aber vie!e Bulgaren 
blieben doch in diesen Gegenden sizen. Die einheimischen Illyrischen Bergviilker scheinen unter diesen be- 
standigen Kriegen und VerwQstungen ihres Vaterlandes sich endlich wieder unter der Benennung A l ban er 
vereinigt zu haben; ein Naine, den w ir erst zu Anfang des 14. Jahrh. kennen lernen (Joh. Kantakuzen. 
T .  I. p. 2 7 5 , der sie ais freie Bergbauern schildert). Sie wurden aber nicht minder gefahrliche Feinde der
Ostromer, ais es vorher die Bulgaren gewesen w aren, beinachtigten sich aller Gebirge gegen Makedonien hin,
iiberdies Dardaniens und des ganzen Epeiros (Chalkondylas S . 1 3 ). Diese Lauder erscheinen von nun an 
unter dem Namen A l b a n i a ,  standen aber unter mehren Beherrschern. Dies erleichterte die Unternehmungen 
der inzwischen in Europa eingedrungenen Turken; sie zwangen einzelne kleine Despoten zur Unterwtlrlig- 
keit und vermehrten durch deren Truppen ihre Deere (Chalkondylas S . 1 9 ). Von nun an wurden diese
Albanier oder Arnauten ein wichtiger Theil der Turkischen Kriegsmacht. Skanderbeg 1443 war der lezte dieser 
Fiirsten, welcher seine Unabhangigkeit und den Titel und die Macht eines Fiirsten von Epeiros uoch eine 
Zeit lang behauptete, da sein Gebiet grosstentheils aus Illyrien und Epeiros bestand. Die Stadt Croja, von
den Turken je tz t Akissar genannt, an der albanischen K iis te , in deren Nahe sich die Triim iner einer alten
Stadt befinden, vielleicht von Antigonia oder von Castrum Iconium, ist die Vaterstadt dieses heldenmuthigen 
Georg Castriotti oder Skanderbeg. In dieses Land sind die slavischen Yulkerschaften nicht vorgedrungen; 
nur hier kann man also die Sprache der alten Illyrischen V o lker, vielleicht mit einiger Bulgarischen Bei- 
inischung, wiederfinden (Mannert V II, 3 9 2 . 6 4 0 . Dodwell I, 3 1 ) .

Nach Holland’s * )  Meinung lassen sieli, die Grenzen Albaniens weniger durch eine strenge ortliche 
Scheidungslinie, ais durch Volkssprache und Charakter bezeichnen. Oestlich wird die Gegend uin Joannina 
(Janina) und selbst Akarnanien, obwol vorzilglich von Griechen bewohnt, unter der Benennung Albaniens

* )  Rcisen durcli die Jonischen lnseln, Albanien, Thessalien, Macedonien und Griechenland in den Jahren 1812 und 
1S13. Aus dem Englisclien. Jena 1816.



mit begrifTen, und jez t (1 8 1 2 ) ,  da diese Lander dem Beherrscher dieses Landes (A li Pascha) mit unterwor- 
fen sind, liisst sieli selbst einiger Grund daflir anfUhren. Allein im genauern Sinne besteht Albanien aus 
demjenigeii Kiistenlande, dessen Grenzen vom S nli-G ebirge, nordlich vom Golf von Arta (dem ambrakischen), 
begimien und sich nordwarts in einer Ausdeliming von beinahe 2 5 0  (engl.) Meilen (etw a 5 4 *  geogr. M .)  
bis zum Lande der Montenegriner erstrecken. Von dieser Grenze liegt Joannina 2 0  (engl.) Meilen (etwa  

geogr. M.) siidostlich.
Die genaue Scheidung der Volksmenge Albaniens in verschiedene Stamme ist von Alters ber einliei- 

miscli. Die Stamme der Ghegiden, Liapiden, Liutziden, Toskiden, Tzainiden, und andre mehr, unterscheiden 
sieli durch Aussprache, Lokalgewohnheiten u. a. Dinge, woran sie sieli gegenseitig leicht erkennen.

Der Ursprung der A l b a n e s e r  ist zweifelhaft. Ihr Name und manche lateinische W firter in ilirer 
Spraclie liaben Einige auf den Gedanken gebracht, dass ein von A lb a  in Italien ausgewanderter Stamm die 
Stadt Albanopolis in Illyrien gegrtindet babę, —  ein O rt, von welchem die Geschichte und die Fnrtschritte 
der Albaneser zu beginnen scheinen. Da dies indes sebwer zu beweisen ist, und manche Wiirter in der 
Landessprache vorhanden sind, dereń Radicalabstammung sich niclit angeben liisst, so liaben Andere ge- 
glaubt, diese Nation miisse von den Albaniern in Asien, dereń Tacitus (H ist. 1, (i.) u. a. Schriftsteller
(Strabo I I .  S. 5 0 1 . (T. Ptol. 5 , 12. Plin. (i, 10, 11. Kutrop. 6 , 14. 8 , 3 . Am m ian. 2 3 , 14. Dio
Pass. 69, 15. Ititters Erdk. II, S. 847. f. Eichwald Geogr. des Casp. M. S . 467 . ff. 4 9!) Ib) erwiłhnen, 
und welche das jezige Schirwan-bewohneti, abstainmen. A b er es finden sich audi W iirter griechischen und 
gothischen Ursprungs in der Sprache der A lbaneser; und die neuen, mit einer sonst nirgend bekannten 
Grundsprache verbundenen W orter lassen mit der grossten Wahrscheinlichkeit vermuthen, dass die Albaneser 
in grader Linie von den ursprunglichen Bewohnern ihres Vaterlandes abstainmen, und ein durch die Unzu- 
ganglichkeit ilirer Gebirge und kriegerischen Sinn erhaltener Ueberrest der alten llly rier sind. A u s  alten 
Schriftstellern wissen wi r ,  dass die Sprache der lllyrier schon in sehr friihen Zeiten von der griechischen 
abwich, und dies Volk sich schon dmnals durch Charakter und auffallende Gewohnheiten von andern N a- 
tionen unterschied. Herod. I, 196 . 4 , 49. S ky l. S . 7. 10. Strab. 4 , 2 0 6 . f. 6 , 2 8 3 . 2 8 7 . 7, 3 2 1 .
Paus. 4, 3 5 . 7 , 5 . 8 , 6. Dio k .  4 1 , 4 9 . Apollod. 3 , 5 , 4 . Steph. B. 3 2 6 . Mela 2, 2 , 1, 12. Liv.
10, 2 . 42, 2 6 . 4 3 , 9. Flor. 2 , 3 . 5 . 4 , 14. Plin. 2 , 103 . 106 . 3 , 2 2 , 2 6 . 7 , 2 , 2 . Frontin. 3 , 6 , 3 .  
Jornand. de regit. suce. 1, 3 2 . 4 3 . Zeuss (die Deutschen S. 2 5 0 . II .)  w ill die thrakische Abstammung der 
lllyrier niclit gelten lassen. Einer der verdientesten neuern Reisebeschreiber in Hinsicht dieser Gegenden, 
der Major Leake (Nortli. Gr. I. p. 1 —  105. 173— 3 04 . 3 8 0 —4 1 6 . III. p. 1 — 9 . 4 8 8 — 4 92 . IV. p. 4 4 — 2 61 ), 
ancli Yerfiisser einer Grammatik und eines Worferbuchs der Albanischen Sprache ist aus iiberzeugeuden 
GrUnden derselben Meinung, womit auch daąjenige vollkommen uberefnstiinmt, was die Byzantinischen 
Schriftsteller von dem Ursprunge und den Gewohnheiten der zu ilirer Zeit in den bergigten Gegenden an 
den Grenzen von lllyricum und Macedonien wohnenden Vdlker inittheilen. Immer gelit aus diesem A llen  
soviel hervor, dass in ganz Europa kein Yolk ist, welches in dem Grade seine Sitten und Gewohnheiten 
seit den entferntesten Zeiten bewahrte, und dass es schon urn deswillen die Aufmerksamkeit des Beobach- 
ters verdient.

In ahnlicher Weise berichtet die Reise durch Sizilien und Griechenland nach Janina m Albanien, 
nach dem Englischen des Thomas Smart Hughes. Jena 1821.

Es ist ausserst schwer, auf eine genaue Weise die Grenzen des Landes zu bezeichnen, welches 
man heut zu Tage Albanien nennt. Ursprunglich beschrankte es sich auf den kleinen Distrikt von A lb a ­
nopolis, dem heutigen (1 8 1 3 )  A lbassan, in dem sudlichen Theile Illyriens, einer Gegend, die man spater- 
liin Neuepirus nannte. Yon einem so schwachen und unbedeutenden Anfang bat die zunehmende Bevol-



kerung und die Tapferkeit der Bewohner, vorziiglich wahrend der durch die Schwache der orientalischen 
Kaiser verursachten Unordnungen und Streitigkeiten allmalig die Grenzen, oder vielmehr den Namen Albaniens 
Ober den grossten Theil von Illyrien und Epirus ausgedehnt, so dass das heutige Albanien gegen Norden 
von Bosnien, gegen Westen von Macedonien und Thessalien, gegen Sflden von Akarnanien und dem Golf 
von A rta, und gegen Osten von dem ionischen und adriatischen Meere begrenzt wird. Uebrigens machen die 
Albaneser keineswegs allein die Bev(ilkerung dieser Gegend aus, sondern man findet daselbst auch zahl- 
reiche Stannne von Serviern, Bulgaren, Wallachen, Turken und Griechen, und es ist nichts seltenes, in einer 
und derselben Stadt, sammtliche Sprachen dieser V(ilkerschaften, oder eine aus ihrer Mischung entstandene 
Mundart sprechen zu horen. Man theilt Albanien auch oft in Ober- und Unteralbanien ein; allein die Grenze 
zwischen beiden lasst sich sehr schwer zielin, und die Namen illyrisches und epeirotisches Albanien passen 
viel besser. Der Naine Albaneser scheint von den byzantinischen Geschichtschreibern aus dem Ptolemaos 
(dem ersten Schriftsteller, der Albaniens erwahnt) beibehalten zu sein; denn die Turken nennen sie A rnau- 
ten und sie selber nennen sich Skypetaren, ihr Land Skyperi, und ihre Sprache (ein mit andern vermischter 
slavischer Dialekt) Skyp. Sie bilden vier grosse Stamme: 1 ) Die Dyndgos, welche die nordlichern Distrikte 
von Skutari, D isra, Dulcigno und Durazzo bewohnen; 2 )  Die Toskiden, die in den ungeheuern Ebenen von 
Albassan, Musakia und Malacastra wohnen, und sich von den Gebirgen Durazzo’s bis nach Berat und Aulona 
und dem Ufer des Voiussa entlang bis nach Tepaleni, Klissura, und den ostlichen Grenzen von Koritza 
ausdehnen; 3 ) Die Siapiden, ein Stamm wilder Bergbewohner, in dem Lande umhergestreut, welches zw i­
schen Toskeria und der grossen Ebene von Delvino liegt und vom ionischen Meere begrenzt w ird ; sie 
haben eine so unreinliche Lebensart und sind der Rauberei so ergeben, dass man ihren Namen von den 
Lapithen des Alterthums abzuleiten geneigt ist ;  4 ) Die Tiziamiden findet man in der Gegend des alten 
Thesprotiens, welche siidlich von dem Fluss Kalomus (oder Thyam is) liegt, und Philates Margariti und die 
Kassopeischen Berge umfasst.

Auch die Albaneser vermiethen sich, wie ehemals die Epeiroten (Diod. II. p. 4 9 4 . Wesseling.) und 
die heutigen Schweizer, haufig zu auswartigen Kriegsdiensten, lieben aber ihr Geburtsland so sehr, dass sie 
sich stets bios au f eine bestimmte Zeit anwerben lassen, urn in die vaterlandischen Gebirge wieder heimzu- 
kehren. Ihre Gemuthsart ist aufhrausend und reizbar, und selten vergeben sie eine Beleidigung. Es fehlt
ihnen keineswegs an trefllichen naturlichen Anlagen, und es verdient bemerkt zu werden, dass die drei
grossten Manner, welche in unserm Jahrhundert in der Tiirkei aufgestanden sind, sammtlich geborne Albaneser 
waren: der beriihmte Vezir Mustapha-Bairactar, Mehemed Ali von Aegypten und Ali Pascha von Janina. 
Die Geschichte der Albaneser, seit sie diesen Namen fiihren, bietet wenig merkwiirdige Ereignisse dar. Im 
elften Jhh. nahmen sie einigen Theil an den Kriegen des griech. Reichs. Ais in diesem Theile Griechen-
lands unter der Benennung Akarnanien oder Aetolien im Anfange des 13. Jhh. eine abgesonderte Herrschaft
begrtindet w ard, machten sie sich durch rauberische Fehden bemerkbar und, ungeachtet des von Androni- 
kos II. in der Mitte des 15. Jhh. wider sie unternommenen kraftvollen Heereszuges, breiteten sie sich von 
Z eit zu Zeit iiber ganz Epirus, Thessalien u. a. nahegelegene Liłnder aus. Ais bald nachher die Turken 

.ihre Eroberungen bis Griechenland ausdehnten, ward der Widerstand der Albaneser unter der Leitung des be- 
rtihmten Georg Castriota, gewohnlich Scanderbeg genannt, yereitelt 1443. ff. Der Zeitramn von der Er- 
oberung Albaniens durch die Turken bis zur Erhebung Ali Paschas (1 4 5 3 — 1 7 9 8 , 1 8 1 2 ) ist nichts ais ein 
Gemalde innerer, nur zu oft durch Barbarei bezeichneter Fehden.

Die Albaneserinnen beschiłftigen sich meist mit detn Sammeln und Spinnen der Baumwolle; die 
Manner mitAckerbau und Viehzucht, zum Behuf dereń sie eine Menge grosser wilder llunde von molossischer 
Race aufziehn (amica vis pastoribus Hor. Epod. G, 6 ., nach Aelian ,h>iaxanatnę xw<Zv, Paroemiogr. App. III, 18).
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Die S u  l i  o t e n ,  welche in Ali Paschas Geschichte eine so merkwiirdige Rolle spielen und den Lauf 
seiner Eroberungen so lange hemmten, sind diejenigen Helden, die mit der Tapferkeit der alten (iriechen auch 
ilire gllihende Freibeitsliebe ererbt zu haben scheinen. Ihren Kainpf mit A li, der tiberhaupt zu den merk- 
wlirdigsten moralischen Erscheintingeri der neuern Zeit geliort, kann man unbedenklich dem der alten N u -  
mantiner in Spanien gegen die Romer gleiehsezen. Sie bewohnten eine kleine, von der Natur selbst in der 
Mitte der Kassopeischen Berge gebildete Festung, in dereń Nahe der Acheron sieli in einen tiefen, wahrhaft 
hollisclien Abgrund hinabsturzte. Die hohen Felsen, die dies gebeimnisseolle Thal begrenzteri, waren mit 
befestigten Tbtirmen gekront, und die Fusspfade, die zu ihnen fuhrten, waren so schmal, dass kauin zwei 
sieli begegnende Menschen einander ausweiehen konnten. W iilireiid der Z e it, ais das driickende Joeh der 
Sklaverei ain meisten aut' den Hauptem der Neugriechen lastete, loderte hier, aut' diesem Altar der Freiheit 
geweiht, eine reine Flamme empor, und die Priester desselben begniigten sieli nicht aliein der Tyrannei 
allen Zugang zu verschliessen, solidem fielen auch von selbst von ihren Bergen herab iiber die.Soldiier des 
Despoten ber und jagten sie bis weit in ihr eigenes fiebiet ziiriick.

Dieser unabhangige seibstiindige Stamm theilte sieli in vier Dorler, welche eine schr sonderbare, iu 
lhrer Art einzige Lagę hatten. Sie lagen namliclt in einer sclionen Ebene, die sieli ungelalir 2 0 0 0  Fuss 
iiber das Bette des Acheron erliob. Ein grosses, von der Natur selbst gebildetes, spizig zulaufendes Boll- 
werk stieg bis zu diesem Fluss herab, und hinter demselben erhob sieli eine Kette ungeheurer Berge, die 
diesem Thal zum Schuz und zur Yertheidigung dienen. Der Acheron, der aus dem Thal von Dervitziana 
(Molossis nach Liv. 8 ,  2 4 .)  herstromt, w irft sieli hier in der (legend des Dorfes Skonitias in den Abgrund, 
welcher der Skonitische Schlund h e is s t*). Ein schmaler Fusssteig, der sieli dureh dichtes Geholz am rech-

* )  Was sieli soust iiber diesen Fluss lindet, ist fulgendes: Der Acheron hat seine Qiiellen in den um den Pindos 
zuniichst liegenden Bergen, bildet in den erstpn Theilen seines Laufs zwisclien den umgi-benden Gebirgen den See Aclierusia 
(Ax(i>ovalu), gehł aus demselben hervor, um bald darauf sieli unter die Erde zu verbergen, und nacli einigeni Zwisclien* 
raume wieder liervorzukommen. Er erhalt nun Yerstiirkung dureh mehre Nebenfliisse, und erreicht mit anselmlicheui Gewiisser die 
See beim Hafen Glykys. Alles dies triigt Strabo (V II, 499) yollkoinmen richtig vor, nur dass er die Quellen des Flusses in hiiheren 
Gebirgen, wo er auch wol den Namen Acheron noch nicht fiihrte, iibergeht, und bios von seinem Anstrit aus dem See die 
Beschreibung anliebt. In der Erziihlung des Thukydides ( I, 46), welche Mannert (V II, 666) mit Unrecht fur yerwirrf halt (17,uvij 
Utun heisst nemlich nur der See ergisst sieli vennittelst des Flusses, welcher dureh ihn geht; woraus auch klar wird, dass der 
Acheron nicht unter die Erde gelit) liegt entferilt voni Meere, in dem thesprot. Distrikt Elaatis, die Stadt Ephyre am Fluss. 
Schon Skylax (S. 11.) weiss, dass der Fluss Acheron und mit ihm der See Aclierusia beim Hafen Eled (TU td) in das Meer 
fiillt, dass aber der Acheron aus dem See erst gegen das Meer hinfliesst. Eled ist vermuth!ich die einheiinische iiltere Be- 
nennung des Hafens Glykys, denn diesen spatern Namen kennt selbst Tliuk. noch nicht. Pausanias (I, 17.) sezt den See, 
den Fluss und die Stadt in die innern Gegenden von Thesprotien und fiigt noch das in derselben Gegend befindliche Fliiss- 
chen Kokytos, mit Wasser von widrigem Geschmack, bei. Den Acheron, aber nicht den See, kennt auch Hernrlnt (g, 47. )  
bei den Thesproten und gibt ihn ais Nordgrenzc der V(ilkerschaften von hellenischein Staninie an, aber er erzalilt niclits von 
der Richtung seines Laufs. Plinius (IV, 1.) leitet die Miindung des Acheron, gegen alle iiltere Angaben, in den Ambrakischen 
Mecrbusen, wahrscheinlich in Folgę falscher Auslegung der Stelle des Thukydides.

Dieser Fluss entspringt also nach den bereits oben angefiihrten Stellen des Thukydides und Strabo aus dem 
Acherusischen See? nach Andern aber in der Molossis, fliesst dureh den Sumpfsee Acherusia, nimt den Kokytos auf und 
fiillt in die Bai rXvxis ż ip ip ,  in das ionische Meer. Livius (V I I I ,  24.) erziihlt: —  et Acheronte amni, quem ex  
M o lo ss id e  flu e n te in  in stagna inferna accipit Thesprotius sinus. Ein in der Mythologie der griechisclicn Vorwelt be- 
ruhmter Strom, dessen gegenwiirtiger Naine Veliki oder Delika ist. Nordwestlich von ihm fiiesst der K o k y t o s ,  Kioxvxię, 
der in den Acheron fiillt und mit ilmi gleiche Beruhmtheit erlangt hat. Horn. Od. X , 513: “Ev9cc fiiv cis ’A/Jnoviu 
1 h'Qi<f\łyć!htn' «  oćorciiy Któxvxóę d7; 2x uybę idaróę (auv  r; 77 od fi (.'T'.

Virgil A neid. 6 , 293 fi-.: Hinc via, Tartarei quae fert Acherontis ad undas, Turbidus hic coeno vastaque voragine 
gurges Aestuat, atque onmem Cocyto eructat arenam.



ten Ufer des Flusses durchwindet, fiihrt den Reisenden ungefiihr in zwei Stunden nach einein Detile Namens 
R lissura, welches vortrefflich gelegen ist, um den Andrang eines Feindes zu hemmen. E r wird von einem 
Fort, Tichos genamit, beherrscht nnd in seiner Nalie w a r das erste Dorf der Republik der Snlioten Namens 
Navarico; sodami kam man allmalig aufsteigend zu den drei Ubrigen Dorfern Samoniva, KiafTa und dem Vor- 
ort S u li, gewohnlich Kako Suli genannt, wie das KaxntXinv bei Homer, eine Anspielung a u f die Hinder- 
nisse, die ein Eroberer bier antrefTen wiirde. Suli liegt 14 Stunden von Janina und eben so viele von Arta, 
13 von Prevesa, 8  von Parga und Paramithia und 6  von Margariti entfernt. Bei der Stelle, wo der Fuss- 
pfad die Ufer des Acheron verliisst, um sieli um die Abgrunde zwischen KiafTa und Kakosuli diirclizuwinden, 
hangt ein Felsen in Kegelgestalt, Namens K u n g lii, tlber den W eg herein, und a u f diesem Gipfcl erbob sich 
die voriiehmste Festung der Sulioten, Aghia-Paraskevi, oder heiliger Freitag (Paraskevi und Kuriaki, F re i- 
tag und Sonutag, sind Namen, die man liaufig grieeli. Madclien gibt). In der nemlichen (iegeud ergiesst 
sieli ein andrer kleiner Stroin, der von den Bergen bei Paramithia herkoinmt, in den Acheron, welcher so­
dami durch die Ebene von Paramithia und den Acherusischen See hindurch ins ionische Meer fal l t -

Dies war die Lagę der Republik der Sulioten. In der Umgegend sind keine Spuren ciner Stadt aus 
der Zeit des Alterthums entdeekt worden, und man weiss nicht, welcher Slamm vor ihnen Iner wohnte; 
indes scheinen die Selli des Homer nocli die gegriindetsten Anspriiche auf den Rubin zu liaben, ihre Vor- 
fahren gewesen zu sein. Nach der Tradition ist Suli erst in der Mitte des 17. Jlili. entstanden, zu welcher 
Zeit einige Hirten, die ihre fleerden auf die Hiihe von KiafTa zur Weide getrieben hatten, durch die Schtin- 
heit der Lagę dieses Ortes bewogen worden w aren, sich mit ihren Familien hier niederzulassen. Allmalig 
wuchs diese kleine Kolonie zu einer starken Bev(ilkerung an , so dass ihr vor dem ersten Kriege gegen Ali 
Pascha (1 8 0 0 ) 7 0  Dorfer gehorten. Die Burger der Republik wurden in Klassen getheilt, die man Faras 
nannte, dereń jede eine bestiininte Anzahl Familien umfasste und unter einem besondern AnfOhrer stand. 
In den epeirotischen Gebirgsgegenden bat sich die Sprache der alten Griechen am reinsten erhalten, und vor- 
zuglich bat man dieselbe zu Janina zuerst wieder lierzustellen gesucht, indem man das jezige Neugriechische 
oder die Romanische Sprache allmalig von den vielen fremden eingemischten Wdrtern und Redensarten sau- 
berte (Hughes 1 5 8 ). Der Charakter dieses Volksstammes war im aussersten Grade kriegerisch; auch ihre 
Weiber standen ihnen an Tapferkeit und Muth kaum nach, da sie meistens an der Seite ihrer Vater, Manner 
und Solinę fochten, wie einst die Weiber der alten Deutschen (Tacit. German. 7. 8 ). Aehnlich Holland S. 383.11'.

Die iiusserst merkwurdige Geschichte des Krieges der Sulioten mit Ali und ilires heldemniithigen l)n- 
tergangs (indet sich sehr anziehetid dargestellt in der Lebensbeschreibung Ali’s von Pouqueville (Denkwilrdig- 
keiten der iiltern und neuern Zeit I. S. 182 . fT).

Dass F.peiros von vielen Gebirgszweigen durchschnitten w ird , welche aus dem Pindos sich nach allen 
Seiten hinziehn, gelit schon aus der bisherigen Beschreibung hervor. Es hatte zw ar auch sclione und frucht-

Gewiihnlich leitete man ilin im Alterthum schon von xwxvoi alt. Gegenwartig heisst er Glyki Eine geiiaue Be- 
schreihung jener Gegend liefert Holland S. 388. ff. Pausanias (I, 17, 5.) nennt sein Wasser bitter: trpoc d i xij JO/ut/y

lauv 'Aytoouala xalov/iśVr) xa) noiaubę ' AyJouyV (yel d i  xa'i Ku>xvtbę, vóioq axtQTlśaraiov’ "Ou ijgóf l i  fint 
<Soxtl utula Honnxuię tę  Tf Tl)v a).).!/!’ 7tolt]atv unoiolfifjirui itbv «doo xa't <5i) xal T« ov6ua ta to Tg norauois ano 
x <ov lv  f) ta  no mi Uh 9(a&ai. Da dieser Flnss durch das Gehiet der Seller stromte, so hicss er auch Selleis, auch der 
schwarze Fluss, auch Glykys. Von Neuern hat scinen Lauf am genauesten beschrieben P<mqueville Voyage e. 30. (T . 1, 2. 
S. 323. ff. der deut. Uebersez). Nach Midland ist der Acheron der jezige Suli, dagegen der Kalama der Thyamis des Aller- 
Ihums. 378. ff. Der Wasserfall von Glissani, vier Meilon von Zitza, wird durch den Kalama gebildet und belriigt 60 — 70 
Fuss; unmittelbar am Randc des Abgrundes fliesst der Stroni sanft und ruhig weiter. Holland 40!).

Der KtXv8vóę,  gegenwartig Salnichi, entspringt auf dem Akrokeraunischen Gebirge im Gebiete der Atintancn und 
bildet ebcnfalls die Grenze zwischen Illyrien und Epeiros; seine Mundung in das Meer liegt zwischen der Stadt Anion j. 
Yalona und der Miindung des Flusses Aoos.



bare Ebenen, begiinstigte aber doch im Ganzen mehr die Viehzucht ais den Ackerbau. Daher waren die 
grossen epeirotischen Rinder, dereń Zucht Konig Pyrrhos noch veredelte, schon bei den iiltesten Griechen, 
wie unter der viel spatern rdmischen Herrschafl;, Beruhmt, auch vergass man nicht die reichliche Milch der 
Kiihe zu bemerken. Pindar. Nem. 4 ,  8 2 . und Sehol. Aristotel. Naturgeschich. I I I ,  16. Yarro Iiher den 
Landbau I I ,  5. Coluinella 6 , 1. Plin. V I I I ,  4 5 :  Bubus Indicis camelorum altitudo traditur —  In nostro 
orbe Epiroticis laus maxima, a Pyrrhi (u t ferunt) iam inde regis cura. Id consecutus est, non antę
quadriinatum ad partus vocando. Praegrandes ita(|ue fuere et hodieque reliquiae stirpium durant. Aristoteles 
P o l.8 , b:,HneiQiozzxcci flóeg al /zeyakaz. Ovid. Metam. 8, 281 f. (Diana) Oeneos ultorem spreta per agros

Misit aprum, quanto maiores herbida tauros 
Non liabet Epirtis.

Aelian Naturgeschichte I I I ,  3 3 : leyorzai de flóeg 'HneiQO)zzxai nle“iozov oanv auiiyeoDai. Sie 
fflhrten den Namen \uqlvciI Aelian. X II, I I .  auch Pyrrhicii, entweder von der Farbę oder nach Konig 
Pyrrhosj sie waren so gross, dass der Hirte entweder stehend oder nur ein wenig gebilekt melken musste 
(Aristot. Pol. 3 , 15, 7 .); sie wurden formlich gemiistet (A r is t. Pol. 8 , 9 ). Jezt wird in Griechenland gar keine 
Milch und Butter von Kiihen genossen (D odw elll, p. 144. II. p. 4 9 8 .) , man halt sie fur ungesund. Kalbaz ans 
Weinmost, Mandeln und Honig bereitet, gibt fur die Butter Ersaz. (Dodwell I, 144. 2 1 2 . Kruse Hellas 1. 
3 6 8 ). A uch die Schafzucht war wichtig. Yon den schnellen epeirotischen Rossen singt Statius A chill. 
I ,  4 2 0 :  frenat celeres Epirus alumnos. A ristot. hist. animal. III, 16. Virgil Georg. I ,  5 9 : Epirus gene- 
rosis equis nobilis. I I I ,  121. cf. v. 4 4 . Die Esel waren in Griechenland grosser ais in Epeiros, Illyrien 
und Thrakien (A ris to t. Pol. V III, 2 7 , 5 ). Yon der Treue und ausgezeichneten Starkę der molossischen Ilunde 
sprechen die alten Schriftsteller ofter. A risto t. Pol. 6 , 2 0 . 8 , 2 8 . Xen. iiber die Jagd. S. 9 9 1 . Rorat. 
Satir. II, 6, 114.  Virgil Georg. III. 4 0 5 :

Nec tibi cura canum fuerit postrema, sed una 
Veloces Spartae catulos acremque Molossum 
Pasce sero pingui.

Dazu Senius: In Laconicis velocitas, Molossis fortitudo laudatur. Aristophanes in den Thesmophoriazusen 7 8 7 :  — — xal nąooezi MoXoooixovg 
Tęśzpnroi, (.iOQ(.inXvxeia zo~ig /tiotyntg, xvvag.

Epeirotische Fischer erwahnt Aelian (hist. animal. XV, 11). Yortrefflich und berUhmt waren die am- 
brakiotischen Bucke (Gell. Noct. A ttic . V I I,  16).

Grosse W iilder verbreiten sich noch iiber die Berge des Landes, in denen die treflliche epeirotische 
Eiche wuchs, die man wegen ihres Nuzens, den sie gewUhrte, dem Zeus in Dodona weihte. (Theophrast. 
hist. plant. II, 2 , 6 :  XeiQiov de xal y dovę, and yovv zióv iv ’ Hnetyy) noXXoi cpvzevoavzeg ovx 
edrrarz’ b/zoiav nnieif.

Gyps fand sich in Perrhabien, Thesprotien und am Tymphaischen Gebirge (Theophrast neęl 
).lfhov §. 110  —  119. Plin . hist. nat. 3 6 , 5 9 ). Silber hatte Epeiros bei Damastion, zwischen Dyrrhachium 
und Apollonia (Strab. V II, 3 2 6 ).

In dem Gebiete der Atintanen (ev zy Kaoztdi y^ęą elf on leyezai nediov bvo/na 'Eęrtteia (nach 
Skylax Kap. ,IXXvqioi') eezavf}a o rrjovóeyę ‘keyezai yxeiv xui zovg florę flovxoXt~iv) und iiberhaupt 
in Epeiros (Die alten Lexica d. i. Suidas, Hesych., Photios: akia zżjg 'Hneięor zrję neęl ’Junęuxiav ze xai 
'yl̂ icpikóyorg flaatkea yevta&ai rrjQvóvrjv, xal tx zijg 3IIntl(inv zarzyg anekaaai H(>uxlea zdg florę' 
—  olda d’ tych xal zorzo bzz evflozov zyv ”HneiQov iavzrjv xal flnig z{)ścpovoav xaX).źozovg) gab 
es cortreflliche Binder, so dass die Mythe die Rinder des Geryones hierher versezte.

K o n i g s b e r g ,  in Pr. Michael 1 85 2 . j ( ,  M  e  1‘ I C k  0  l ‘.



J  a lir e s li e r i c  li t

D e m  Friedrichs-Collegium ist das seltene Loos gefallen, langer ais vierzig Jahre unter der Leitung eines 
und desselben Mannes zu stehn: des Mannes, in welchem es zugleich seinen zweiten Stifter verehrt. Unter 
Druck und Widerspruch aller Art von einem glaubensmuthigen, schlichten Burger gegrundet, durchdrungen 
von dem belebenden, alles umfassenden Geiste, der eben damals in den Franckesehen Stiftungen sich ein 
grossartiges Denkmal gesetzt batte, trug diese Anstalt gleich anfangs die Keime einer grossen Entwicklung 
in sich. Der unendlichen Treue und selbstvergessenen Hingebung der ersten Directoren, die keine Yerkennung 
irre zu machen vermochte, ward mehr und mehr der Lohn des treuen Arbeiters zu Theil; reicher Segen 
ergoss sich iiber das Friedrichs-Collegium , und von ihm aus tiber Stadt und Land. Ais aber jener Geist 
der ersten Jahrzehnde mit dem Geiste einer im tiefsten Grunde yeranderten Zeit in immer starkeren und lau- 
teren Widerspruch gerieth; ais m an , des Kampfes und Tadels mtide, der scheinbar dunklen Mystik der Yater 
entsagte, urn in dem kiihleren Lichte eines nur zu klaren Versfandes zu wandeln: da war die Lebenskraft 
der Anstalt gebrochen. Sie sank von Jahr zu Jahr tiefer und stand bald am Rande des yolligen Untergangs. 
Dass sie sich dennoch wieder erhob, und durch einsichtsyolle Benutzung der Vortheile, die ein weises Ge- 
setz und der wissenschaftliche Sinn der Z e it dem Kundigen bot, zu einem Gymnasium umgestaltet ward, 
welches sich lange neben die besten Institute dieser Art stellen durfle: das ist G o t t h o l d ’ s W erk. W ird es 
nun dem, der den ersten Grund legte, gegOnnt, viele Jahre hindurch mit fester und kraftiger Hand die neu 
ersteliende Anstalt zu leiten, so muss umermerkt das Ganze mehr und mehr den Charakter des Stilters an- 
nehmen, besonders "wenn eine abgeschlossene, den raschen Verkehr nicht fordernde Lagę die iilteren wie die 
jtingeren Krafte a u f ein engeres Zusammenhalten gebieterisch hinweist. Zu dem belebenden, anregenden Lehrer 
und Meister kehren die Schiller, naehdem sie die huhere Ausbildung gewonnen, gem zuriick, um in seinem 
Geiste mit ihm zu w irken; und bald sehen diese Manner wiederum ihre fiuheren Schiller neben sich, die ein 
gleiches Ziel in gleichem Sinne erstreben. Dann gilt von dem alternden Meister, was Plinius (Briefe 2, 1) 
von Verginius Rufus sagt: „ e r  lebt mitten in seiner Nachwelt“ ; und immer fester gestaltet sich ein Yerhklt- 
niss, das in seiner Stetigkeit fast die Gewiihr umerganglicher Dauer zu tragen scheint.

N ur die Zeit hat dieses Verha!tniss geliist. Grade in den Tagen, da die vorgesetzten Behiirden in 
gerechter Anerkennung grosser Yerdiensle und zahlreiche Schiller m liebecoller Erinnerung an den, welchem 
sie das Beste verdankten, eine glanzende Feier des funfzigjahrigen Amtsjubilaums des Directors Dr. G o t t -  
h o l d  (1 2 . Octbr. 1 8 5 1 ) vorbereiteten, entschloss sich der wlirdige Mann von der Leitung des Friedrichs- 
Collegiums zuriickzutreten, um fortan in Stiller Musse, von einer iiberreichen F iille  Jiterarischer Hillismittel 
umgeben, mit ungeschwachter Geisteskrait sich ganz den Studien zu widmen, welclie die Freude und Starkę
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seines Lebens waren. Bis Ostem d. J. verwaltete er noch das Directorat und setzte, zum Theil von dem 
Privatdocenten an der hiesigen Unkersitat Herm Dr. F r i e d l a n d e r  unterstiitzt, die gewohnte Lehrthiitigkeit 
fort. Unter dem 14. Februar w ar von des Konigs Majestat der Unterzeicbnete, der bis dahin ais Professor 
und erster Oberlehrer an dem Konigl. Padagogium bei Zullichau gewirkt hatte, zum Director des Friedrichs- 
Collegiums ernannt worden, und ward ain 2 2 . April —  dem (ieburtstage Kants, wohl des grossten Schii- 
lers unserer Anstalt —  von dem Konigl. Provincial-Schulrath Herrn G i e s e b r e c h t  in sein Anit eingefiihrt. 
Die Feier, wclche die hochsten M ilitar- und Civilbehorden der Provinz durch ihre Gegenwart elirten, fand in 
der Kirche des Collegiums Statt; sie trug durcliaus das Geprage des Ernstes und der Einfachheit, welches 
der Bedeutung eines solclien Tages allein entspricht. Denn ein doppelt ernster Beruf ist die Leitung eines 
Gymnasiums in der jctzigen Z e it, die im Ganzen den Gymnasien so wenig zutraut und so viel von ilmen 
verlangt. Es ist schmerzlich, wenn von Vielen die Stimmen derer gern gehort werden, die eine cliarakter- 
lose, an wahrhaft bildendeiu Gclialte arme Vielseitigkeit ais Zierde und Z iel der Sclmlen empfehien: noch 
schmerzlicher, dass man selbst von denen, welche sonst die willkommensten Ftilirer und Gefahrten sind, da 
sie das erlmbenste, ewig giiltige Ziel im Auge liaben, dennoch zu Zeiten sieli trennen muss. wenn manche 
unter ihnen in ungeduldiger Ueberspannung richtiger Grundsatze das ais Pflichtleistung schon von den Gym­
nasien fordem , was nur die reifste Fruclit und hOchste Verklarung des ganzen, von gottlicher Weisheit ge- 
leiteten und getragenen Lebens sein k a n n  und sein s o l i ,  „aut  dass vor ihm kein Fleisch sieli rilhrne." 
Da ermuthigt nur das Vertrauen auf den, von dessen „segensvollen Fussstapfen“  auch das Friedrichs- 
Collegium zu sagen w'eiss.

Zu  derselben Zeit legte der erste Oberlehrer Herr Professor L e n t z ,  durch zunehmende Schwache 
des Alters an das Bedurfniss der Ruhe gemahnt, sein Amt nieder. Auch er kann auf inannigfache Yerdienste 
zurtickblicken, die er in einem gleichfalls mehr denn vierzigjahrigen, treuen Dienste urn das Friedrichs-Col­
legium sich erworben hat: mogę dem verehrten Mannę ein heiterer, durch solclie Erinnerungen verklhrter 
Lebensabend beschieden sein. Wenige Tage spater entstand eine neue Lilcke im Lehrercollegium durch das 
Ausscheiden des Predigers und Religionslehrers Herrn M a r o t s k y ,  der behufs einer Pruliing seiner Lehre 
vom Amte suspendirt ward. Da bcide Lehrer grade mit dem Beginne des Sommerhalbjahrs zuriicktraten, 
galt es, fur die vacant gewordenen Stunden moglichst schnell neue Lehrkrafte heranzuziehen. Die Erthei- 
lung des mathematischen Unterrichts ward von dem Konigl. Provincial-SchuIcollegium dem Candidaten des 
hbheren Sclmlaints Herrn F l e m m i n g ,  welcher zuletzt ais Hulfslehrer an dem Gymnasium in Marienwerder 
beschaftigt w a r , provisorisch iibertragen; die anderen bisher von Herrn Professor L e n t z  ertheilten Stunden 
gab bis jetzt Herr P o h l m a n n ,  der schon seit mehreren Jahren dem Friedrichs-Collegium ais Hulfslehrer 
angehort. Einen Theologen zu finden, welcher den gesammten Unterricht des bisherigen Religionslehrers zu 
ubernehmen bereit und belahigt gewesen w are , gelang nicht. Die hebraischen Stunden in den beiden ober- 
sten Klassen wmrden daher Herrn Dr. S i m s o n  iibertragen; der Religionsunterricht musste zwischen mehre­
ren Lehrern getheilt werden. Mit besonderem Danke erkennt es die Anstalt, dass der ordentliche Professor 
der Theologie an der hiesigen Universitiit Herr Dr. J a c o b i  sich bereit finden liess, in den combinirten 
Klassen Prima und Secunda zwei Stunden wochentlich zu unterrichten; mit nicht geringerein,  dass, ais Herr 
Professor J a c o b i  sich an der Fortsetzung dieser Thatigkeit gehindert sali, Herr Prediger und Professor 
C o s a c k  bereitwillig statt seiner eintrat. Die Klassen Tertia , Quarta und Quinta ubemahm der Director, 
Sexta der Ordinarius der Klasse Herr Oberlehrer E b e l ;  diesem sowohl ais Herrn Dr. S i m s o n  wurden dafiir 
andere Stunden von Herrn F l e m m i n g  abgenommen. Mit Ostern begann der Candidat des hoheren Schul- 
amts Herr Dr. L a p O h n  sein padagogisches Probejahr, wodurch es moglich ward, die schw&cheren Schtiler 
der Tertia im (iriechischen von den vorgeriickteren zu sondern. Es wird nicht iiberraschen konnen, wenn



unter diesen Urastanden der nachfolgende Lectionsplan ein bunteres Aussehn angenommen hat, ais den hćich- 
sten Zwecken eines Gymnasiums fiirderlich und dem Herkommen gemass ist.

Noch einer lange gehegten Hoflnung sei hier gedacht, dereń Erfilllung vor Kurzem sehr nahe schien. 
Dass die Gebaude des Friedrichs-Collegiums der Bestiinmung der Anstalt wenig entsprechen, ist liingst von 
allen Seiten anerkannt; auch Piane zu einem Neubau sind bereits mehrfach entworfen, ohne dass die Ver- 
handlungen zum Abschluss gediehen, da sich auch hier das Bessere ais Feind des Guten erwies. Ein Be- 
such des K. Geheimen Regierungsrathes und vortragenden Rathes im Ministerium der geistlichen, Unterrichts- 
und Medicinal-Angelegenheiten Herm  K n e r k ,  dessen sich das Collegium im Juni d. J. zu erfreuen hatte, 
veranlasste eine neue Erorterung der noch schwebenden Frage und fiihrte zu einer vorlaufigen Uebereinkunft. 
Wenn ein ganzlicher Neubau ais unabweisbares Bediirfniss erschien, so fand sich doch kein ausreichender 
Grund, die Anstalt von dem Platze zu \erriicken, auf dem sie nunmehr 150  Jahre lang Freude und Leid 
—  beides in reichem Masse —  getragen hat. Schon glaubten w ir  die freudige Erwartung hegen zu durfen, 
es werde der Bau noch in diesem Jahre beginnen, ais unvorhergesehene Schwierigkeiten fur den Augenblick 
hemmend dazwischen traten. D ie  Hoffnung aber ist nns geblieben, dass in wenigen Jahren das Friedrichs- 
Collegium in emeuter, wurdiger Gestalt auf dem alten, zweckmiissiger benutzten Platze sich erheben wird: 
einem Platze, der in padagogischer Hinsicht wesentliche Vortheile bietet und Zeuge einer inhaltreichen, gei- 
stigen Geschichte gewesen ist. Diese historischen Faden, welche das Neue mit dem Alten cerbinden, das oft 
ermuthigt, oft w arnt, hat unsere Anstalt urn so sorgsamer zu bewahren, ais der Schulen nicht viele sind, 
die sich einer Geschichte im hoheren Sinne des Worts riihmen durfen.

L e c t i o n s p l a n  1851/52.
Prima. Ordinarius Professor Dr. H a  gen.  Zweijahriger Cursus, 32  wochentliche Lehrstunden 

ausser 2  Singstunden.
L a t e i n  8  St. Horaz 2 St. Im S. Carm. 1.1. II, S c h u l-A .-K . P o h l m a n n ;  im W . I. I I I ,  der D i r e c t o r . —  

Cicero pro Milone, pro Roscio A. und de natura deorum 3 St. Aufsiitze, Exercitien und Extemporalien 3  St. 
Professor Dr. H a  gen.

G r i e c h i s c h  6 S t. 5 St. Lecture: Im W . Demosthenes olynthische Reden, Director Dr. G o t t h o ł d ,  
dann Sophokles Philoktet, Dr. F r i e d l a n d e r ;  im S . Plato’s Euthyphron und Apologie, Sophokles Oedipus 
R, der D i r e c t o r .  —  Repetition der Grainmatik und Exercitien 1 St. Im S . S c h u l-A .-K . P o h l m a n n ,  im 
W . Prof. Dr. H a g e n .

D e u t s c h  3 S t. 1 St. Literaturgeschichte: im S . Proben der Literatur von Ulphilas bis zum 17. Jahrh. 
Director Dr. G o t t h o l d ;  im W . Literaturgeschichte von der zweiten schles. Dichterschule his auf die neue 
Zeit uach Schafers Grundriss mit Erlauterung zahlreicher Proben. Oberl. Dr. L e w i t z .  —  Aufsatze, Dispo- 
sitionen, miindliche Vortriige 2  St. D e r s e l b e .

F r a n z o s i s c h  2  St. WeckePs Leęons franęaises S. 192 —  2 0 8 . 243 —  2 5 3 . Moliere’s Avare. —  
Etymologie und Syntax nach Orell. Schriftliche Uebungen und einzelne Versuche im miindlichen Gebrauch 
der Sprache. Oberl. Dr. L e w i t z .

H e b r a i s c h  2  St. Wiederholung und Erweiterung des ersten grammatischen Cursus. AusgewShlte 
Psalmen. Im W . Pred. M ą r o t s k y ,  im S.  Dr.  S i m s o n .

R e l i g i o n  2 St. Im W .: Kirchengeschichte des M. A .  in biographischen Skizzen; ausgewahlteStellen 
aus dem Evang. Joh. Pred. M ą r o t s k y .  Im S .: Erorterung einzelner Punkte aus der Kirchengeschichte
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und Evang. Joh. griech., Professor Dr. J a c o b i .  Dann: die Bergpredigt, griech. gelesen und erlautert, 
Professor C o s a c k .

P h i l o s .  P r o p a d e u t i k  1 S t  Im W . Logik, Director Dr. G o t t h o l d ;  im S. Geschichte der griech. 
Philosophie, Professor Dr. H a  gen.

G e s c h i c h t e  3 S t. Geschichte der letzten drei Jahrhunderte 2  S t.; Wiederhoiung der alten und mitt- 
leren Geschichte in freien Vortragen der Schiiler nach des Lehrers Leitfaden. Professor Dr. M e r l e k e r .

G c o g r a p h i e  1 St. Mathematische und physische G .; die Physik der Continente; politische Geogr. von 
Europa nach des Lehrers Leitfaden. D e r s e l b e .

M a t h e m a t i k  4 St. Im W . Elemente der spharischen Trigonometrie mit verschiedenen Anwendungen; 
Stereometrie nach Grunert. Professor L e n t  z. Im S. Beendigung der Stereometrie; Repetition der ebenen 
Trigonometrie; geometrische und arithinetische Reihen erster und hoherer Ordnungen. S c h u l-A .-K .  
F l e i n m i n g .

P h y s i k  und N a t u r k u n d e  2  St. Die Lehre vom Druck der Luft und von der W an n ę: Einiges ans 
der Chemie; Optik (Lehrbuch der Physik von Clemens). Dr. Z  ad d ach.

G e s a n g  3 S t., davon eine mit II. und III. Die vier- und mehrstimmigen verminderten und iiberm&ssi- 
geo Accorde nebst ihrer Behandlung im 4 s t. Satz; enge und weite Harmonie: Aussetzung bezifferter Basse. 
—  De profundis von Gluck; Motelte (Des Staubes eitle Sorgen) v. Haydn; Ecce quomodo v. Gallus; 4 st. 
Chorale und Lieder. M e i s s n e r .

Secumla. Ordinarius Professor D r. M e r l e k e r .  Cursus und Stundenzahl wie in I.
L a t e i n  9  S t. Virgil 2 St. Im W . Aen. IX  und X zur Halfte, S c h u l-A .-K . S c h a p e r ;  im W .  

Aen. II, der D i r e c t o r .  —  Livius 1. 1 —  IV  incl. 3 St. —  Syntax nach Billroth. 2  St. —  Wdchentliche 
Exercitien und Extemporalien, Sprechiibungen 1 S t. (in den langeren Ferien ein freier Aufsatz). Privatlec- 
tiire Liv. 1. XXXIV und XXXV. Prof. Dr. M e r l e k e r .  —  Mit den nicht Hebraisch lernenden Sallust. 1 St. 
S c h u l -A .- K .  S c h a p e r .

G r i e c h i s c h  6 St. Horn. Od. V III —  XI mit Memorirubungen; Plutarch. Cimon und Nicias 4  St. —  
Grammatik nach Kruger und Exercitien 2 S t. Prof. Dr. I l a g e n .

D e u t s c h  3  S t. Literaturgeschichte seit 1 68 0  nach Schafer 1 S t. —  Monatliehe Aufsatze 1 St. —  
Deklamiren und metrische Uebungen 1 St. Dr. Z a n  der.

F r a n z o s i s c h  2 S t. Leloup’s Lesebuch, I ste Ablh. IV, 1 2 9 — 133 incl. 2 te Abtli. I ,  5 und 6. —  
Die 12 ersten Capitel des Cursus 1 und 2  aus HirzePs Grammatik erlautert und gelernt; alle 2 Wochen 
ein Exercitium. D e r s e l b e .

H e b r a i s c h  2 St. Formenlehre nach Gesenius; erste Uebungen im Uebersetzen einzelner Capitel der 
Genesis. Im W . Pred. M a r o t s k y ,  im S.  Dr. S i m s o n .

R e l i g i o n  2 S t. Im W . allgemeineReligionsgeschichte desAlterthums, Pred. M a r o t s k y ;  im Sommer 
mit I. combiuirt.

G e s c h i c h t e  3 S t. Geschichte des M. A. nach Merlekers Leitfaden 2 S t.; Wiederhoiung der alten G.
1 St. Dr. v. H a s e n k a m p .

G e o g r a p h i e  1 St. Allgemeine Geographie; Wiederhoiung der topischen und politischen li. nach Mer- 
Ieker’s Leitfaden. D e r s e l b e .

M a t h e m a t i k  4  St. Im W . unbestimmte Analytik mit Hinzuziehung leichter Falle der unbest. quadra- 
tischen Gleichungen; die Kettenbrdche. Prof. L e n t  z . Im S. Planimetrie bis zur Rectification des Kreises; 
Logarithmen; Elemente der ebenen Trigonometrie. S c h u l-A .-K . F l e m m i n g .



N a t u r k u n d e  2 St. Im W . Anthropologie; im S. Botanik (die Charactere der griisseren Abtheilungen 
des natiirl. Pflanzensystems, Gothe’s Metamorphose). D r. Z  ad dach.

G e s a n g  wie in I.
T e r t i a .  Ordinarius Oberlelirer Dr. L e w i t z .  Zweijahriger Cursus, 3 2  wuchentliche Lehrstunden 

ausser einer Gesangstunde mit I. und II.
L a t e i n  10 St. Ovid Metam. I. X II —  XV und I. nacli SeideTs Auszuge. 3 St. Dr. S i m s o n .  —  

Caesar. beli. Gall. 1. V —  V II. incl. 4  St. —  Etymologie und ausgewahite Regeln der Syntax nach B ill- 
roth, dazu loci memoriales 1 — 90.  2  St. —  Wuchentliche Exercitien 1 St. Oberl. Dr. L e w i t z .

G r i e c h i s c h  6 St. Xenoph. anab. II, 2  —  III  zu Ende, nebst Memorirubungen, 3 St. —  Etymologie 
und ausgewahite Regeln der Syntax nach K riiger, 2 St. —  Wuchentliche Exercitien, monatlich eine Pro- 
bearbeit, 1 St. —  Oberl. Dr. L e w i t z .  —  Seit Ostem behandelte die gleichen Pensa mit den jiingeren SchO- 
lern S c h u l-A .-K . Dr. L a p o h n .

D e u t s c h  2 S t. Aufsatze (dreiwochentlich) 1 S t . ;  Declamiren und metrische Uebungen, 1 St. Dr. 
S i m s o n .  —  Die jiingeren Schiller unterrichtete in gleicher Weise S c h u l-A .-K . S c h a p e r .

F r a n z i i s i s c h  2  St. Numa Poinpilius I. V  —  V III. incl. •—  Etymologie und ein grosser Theil der 
Syntax nach OrelPs kl. Grammatik. Dr. S i m s o n .

R e l i g i o n  2 St. Im W .: das Evang. Marc. 1 S t . ;  die Grundlehren des Evangeliums im Anschluss 
an die kirchlichen Katechismen 1 S t. Pred. M a r o t s k y .  Im S. die Apostelgeschichte, der D i r e c t o r .

G e s c h i e h t e  2  St. Rilmische Gesch. nach des Lehrers Leitfaden. Professor Dr. M e r l e k e r .
G e o g r a p h i e  2  St. Physische und politische Geogr. von Europa nach des Lehrers Leitfaden; Uebun­

gen im Kartenzeichnen. D e r s e l b e .
M a t h e m a t i k  3 St. Im W . die Bruchrechnungen in Zahlen und Buchstaben; Quadratwurzeln; Glei- 

chungen des ersten und zweiten Grades; einfache unbestimmte Gleichungen; arithmetische Progression ersten 
Ranges und geometrische Progression. Professor L e n t  z . Im S. Planimetrie bis zur Aehnlichkeit der Dreiecke; 
arithmetische Uebungen. S c h u l-A .-K . F l e m m i n g .

N a t u r k u n d e  2  St. Im W . Mineralogie mit Vorzeigung der wichtigsten Mineralien; im S. Botanik 
(Wiederholung des Linneschen System s, Erlauterung der Charactere mehrerer Pllanzenfamilien an lebenden 
Ptlanzen). Dr. Z a d  dach.

G e s a n g  2  St. von denen eine mit I. u. II. Die verschiedenen Dreiklange und der Hauptseptimenackord 
nebst ihren Lagen und Uinkehrungen; Solfeggien; 4 st. Chorale und Lieder. M e i s s n e r .

Q u a r t a .  Ordinarius Dr. Z a n d e r .  Einjahriger Cursus, 3 2  wuchentliche Lehrstunden.
L a t e i n  7 St. Phaedr. fabb. IV ,  15 bis V . zu Ende, dabei die Anfangsgrunde der Prosodie und 

Metrik, 1 S t. —  Jacobs und Doring lat. Elementarbuch II, 1, B. F . G. H . I. 2 S t. —  Loci memoriales 
1 —  70. 1 St. —  Exercitien (0 .  Schulz Aufg. II, 1 —  3 2 ) und iniindliche Uebungen 1 S t. —  Grammatik 
nach Ellendt: die Formenlehre ward wiederholt und erganzt, audi das HauptsachIichste ans der Syntax ge- 
lernt. 2 St. Dr. Z a n d e r .

G r i e c h i s c h  5 S t. Formenlehre bis zu den Verbis in fu nach Kriigers Sprachlehre fflr Anfanger; 
gelesen wurden die entsprechenden Abschnitte aus Jacobs Elementarbuch. Im W . Professor L e n t z ;  im S. 
S c h u l-A .-K .  P o h l m a n n .

D e u t s c h  3 St. Grammatische und stilistische Uebungen mundlich und schriltlich, Aufsatze 2 St. —  
Declamirubungen 1 St. Dr. Z a n d e r .

R e l i g i o n  2 S t. Im W . Apostelgeschichte nnd ausgewahite Psalmen; Inhaltsiibersicht des A. T . Pred. 
M a r o t s k y .  Im S . das Evang. Matth., der D i r e c t o r .



G e s c h i c h t e  2  S t. Griechische Mythologie und Geschichte. Dr. Z a n d e r .
G e o g r a p h i e  2  St. Die Oberflachenverhiiltnisse der 5 Erdtheile mit einiger Beriieksichtigung der poli- 

tischen Eintheilung; Uebungen im Kartenzeichnen. S c h n i - A . - K .  P o h l m a n n .
R e c h n e n  3 S t. Decimalbriiche, Verhaltniss- und Gesellschaftsrechnung, negative Zahlen, Buch- 

stabenrechnung, Gleichungen mit einer unbekannten; einzelne Uebungen im Kopfrechnen. Dr. Z a d d a c h .
N a t u r k u n d e  2  St. Im W . Mineralogie mit besonderer Beriieksichtigung der K rysta lle ; im S.Botanik  

(Beschreibung vorgezeigter einheimischer Pflanzen, das Lirmesche System ). Dr. Z a d d a c h .
K a I l i g r a p h i e 2 S t .  Uebungen nach einem Hefte, welches sich der amerikanischen Methode an- 

schliesst, und nach Vorschriften; Erklarung der Buchstabenbildung. K r e u t z b e r g e r .
Z e i c h n e n  2  S t. Umrisse mit Bleistift und Kreide nach mannigfachen Vorlegeblattern; Uebungen im 

Schattiren. D e r s e l b e .
G e s a n g  2 S t. Erliiuterung der Mollscala und der Kadenzackorde in Dur und M oll; Gehortibungen, 

Solfeggien, Chorale, 2 -  und 3st. Lieder, Kanons. M e i s s n e r .

Q u i n ( a .  Ordinarius Dr. S i m s o n .  Einjahriger Cursus, 32  wochentliche Lehrstunden.
L a t e i n  9  St. Gedike’s Eesebuch Abschn. IV , 25  —  4 9 . V, 2 4  —  3 9 . 71 —  101.  V III, I. (Cornelius 

Nepos Miltiades). Grammatik nach Ellendt: Etymologie und Einiges aus der Syntax. —  0 .  Schulz Aufga- 
ben I -  XX. WOchentliche Exercitien. Dr. S i m s o n .  Im  S . in 4 der obigen 9  S t.: Wiederholung einzel- 
ner Absclmitte der Grammatik und Extemporalien. S c h u l-A .-K . F l e m m i n g .

D e u t s c h  5 St. Uebungen im Lesen (Straus Leseb. T h l. 2 ) ,  in der Orthographie und Interpunktion, 
miindlich und schriftlich; kleine Anfsatze, 3 S t. Oberl. E b e l .  Erliiuterung graimnatischer BegrifTe I  St., 
Declamiren 1 St. Dr. S i m s o n .

R e l i g i o n  2 St. Im W . das Evang. Marc. Pred. M a r o t s k y ;  im S. Uebersicht des A. T . ,  die ersten 
Biicher Mose. Der D i r e c t o r .

G e o g r a p h i e  2  St. Uebersicht der 4  Erdtheile; genauer Europa und besonders Deutschland. Professor 
Dr. I I  a gen.

G e s c h i c h t e  1 S t. Hauptpunkte der romischen Geschichte. D e r s e l b e .
R e c h n e n  4  St. Unbenannte und benannte Briiche; Anfangsgriinde der Verhaltnissrechnung; Kopfrech­

nen. Dr. Z a d d a c h .
N a t u r k u n d e  2 St. Zoologie: im W . Beschreibung einzelner Korpertheile und bekannter grdsserer 

Thiere; im S . wurden Insekten von den Schiilern gesammelt und beschrieben. D e r s e l b e .
K a l l i g r a p h i e  3 S t. Uebungen nach einem in amerikanischer Methode entworfenem Hefte und nach 

Vorschriften. K r e u t z b e r g e r .
Z e i c h n e n  2 S t. Fortsetzung der in V I. begonnenen Uebungen. Umrisse nach mannigfachen Vorle- 

gebliittern; Versuche im Schattiren. D e r s e l b e .
G e s a n g  2 S t., davon eine mit V I. Wiederholung des in VI. Besprochenen. Bildung der Durscalen; 

2 st. Chorale und Lieder, Canons. M e i s s n e r .

S e x t a . .  Ordinarius Oberlehrer E b e l .  Einjahriger Cursus, 3 2  wochentliche Lehrstunden.
L a t e i n  8  St. Grammatik nach Ellendt: Formenlehre bis zu den unregelm. Verben und die Prapos.—  

Gedikes Lesebuch Ister Abschnitt. 0 .  Schulz Aufg. I —  V III. Oberl. E b e l .
D e u t s c h  O St. Erliiuterung graimnatischer BegrifTe 2 St. —  Lesetibungen (Magers Leseb. T h l. I)  

2 St. Declamiren 1 St. Orthographische Uebungen (wdchentlich eine schriftl. Arbeit) 1 St. D e r s e l b e ;  
im S. ertheilte die 2  Lesestunden S c h u l - A . - K .  F l e m m i n n .



I l e l i g i o n  2  S t. Biblische Geschichte des A. T . bis zu Jakobs Flucht; Sprtiche und Lieder wurden 
durchgenommen und gelemt. Im W . Pred. M a r o t s k y ,  im S. Oberl. E b e l .

G e o g r a p h i e  2  St. Elemente der matbemat. Geogr.; physische Geogr. von Europa. S c h u l - A . - K .  
S c h a p e r .

G e s c h i c h t e  1 St. Elemente der griechischen Mythologie; Erzahlungen aus der Ilias und Odyssee. 
D e r s e l b e .

R e c h ne n  4 St. Die vier Species mit unbenannten und benannten Zahlen; Anfangsgriinde der Bruch- 
rechnung; Kopfrechnen. Dr. Z a d d a c h .

N a t u r k u n d e  2 S t. Im W . Mineralogie, im S. Botanik; beides nach vorgezeigten E\emplaren. 
Oberl. Ebel .

K a l i i g r a p h i e  3 St. Uebungen nacli einem in amerikanischer Methode entworfenem Heft. K r e u t z -  
berger .

Z e i c h n e n  2 S t. Die ersten Anfange zur Uebung der Hand und des Auges; Emrisse nach leichten 
Vorlegebiattern. D e r s e l b e .

G e s a n g  2 S t. ,  davon eine mit V. Notenlesen; ZurtickfUhrung der Noten auf Żabien; Einubung von 
Scaleń und leichten Melodien. M e i s s n e r .

Die katholischen Schiiler des Friedrichs-Collegiums besuchten den Religionsunterricht des hies. Probstes 
Herrn Dr. W u n d e r :

C o e t u s  I. 2 St. Glaubenslehre nach Ontrup’s Katechismus bis zum Busssacramente; biblische Ge­
schichte nach Kabath bis Absaloirs Emporung.

G o e t u s  II. 2  St. Glaubenslehre nach dem Ilandbuche von Dr. Eichhorn: allgem einerTheil und beson- 
derer Theil bis zur Lehre von der Kirche Christi; Geschichte der christlichen Kirche nach Siemers: Einleitung 
und Geschichte bis Leo 1. M.

Verliigungen des Konigl. Pr«vincml - Schiilcollegiunis.
1) 8 . Novbr. 1 8 5 1 : Die Zahl der einzureichenden Exemplare des Programms wird auf 315  

bestimint.
2 )  2 7 . Febr. 1 85 2 : Von den einzureichenden Exemplaren des Programms sind 4  in Abzug zu 

bringen, welche unmittelbar an S. E. den Herm Minister der geistl. etc. Angelegenheiten eingesandt 
werden sollen.

3 )  2 8 . Febr. 1 85 2 : Es sind in Zukunft 3 2 0  Exemplare des Programms einzureichen.
4 )  10. April 1 85 2 : Bestimmungen wegen der bisher vom Professor L e n t z  ertheilten Stunden 

(s. S . 2 2 ).
5 ) 2 0 . April 1852: Der Director wird aufgefordert, bediirftige Lehrer der Anstalt zu einer ausseror- 

dentlichen UnterstUtzung in Vorschlag zu bringen.
6) 28. Mai 1 8 5 2 : Es ist nicht rathsam, die Biicher von Jolowicz: die merkwiirdigsten Begeben- 

iieiten etc. und Gottschalk: Preussische Geschichte fur Schulerbibliotheken anzuschaffen.



7) 14. Juli 1 8 5 2 : Von dem Programm sind 3 21  Exemplare einzureichen.
8 ) 27. Juli 1 85 2 : Mefirere Karten des Froriepschen Verlags werden empfohlen.
9 )  3 . August 1 8 5 2 : Da die Grossli. Meeklenburg-Schwerinschen fłymnasien dem Programmentausch 

beigetreteu sind, solleu 3 2 6  Exemplare des Programms eingereicht und davon 146 direct an die Geheime 
Hegistratur des Konigl. Ministeriums abgesandt werden.

10) 2 4 . August 1 85 2 : „D e r BegrifF einer cbristlicheu Andacht erheischt das Wechselgesprach des 
menschlichen Gebets und gottlichen Wortes und erfilllt sich nur dadurch, dass, wie einerseits etwas gebeten, 
so auch andererseits etwas geboten oder gegeben w ird , und also mit dem Ausdruck des Verlangens auch 
der F.indruck des Empfangens sich verbindet.“  Es wird daher empfohlen, auf den gemeinsamen Choralge- 
sang der Schiller am Morgen jedes Schultags jedesmal eine biblische Lection nebst einem entsprechenden 
Gebet folgen zu lassem

11) 13. Septbr. 1 8 5 2 : Von des Herm  Ministers Exc. sind 4  Lchrern der Anstalt ausserordentlidie 
Unterstiitzungen im Gesammtbetrage von 180  Th lrn . bewilligt.

12) 2 0 . Septbr. 1 8 5 2 : Es wird genehmigt, dass mit dem Winterhalbjahr der Kandidat des huh. 
Schulamts Dr. W i n c k l e r  sein pfidagogisches Probejahr am Friedrichs - Collegium antrete.

R i b 1 i o t h e k.
Das Kdnigk Ministerium bat auch in dem abgelaufenen Schuljahre die Bibliothek der Anstalt durch zahl- 

reiche W erke ans verschiedenen Gebieten der Wissenschaft und Kunst bereichert, wofur w ir nicht verfehlen, 
auch an dieser Stelle unsern ehrerbietigsten Dank auszusprechen. Von anderweitigen Geschenken heben wir 
mit besonderem Danke eine reichhaltige Sendung neuerer Verlagswerke hervor, durch die uns Herr Buch- 
handler F e r d i n a n d  H i r t  in Breslau in gleichem Masse iiberraschte und erfreute. Von Herrn Oberlehrer 
Dr. L e w i t z  erhielten w ir eine uns in doppelter Beziehung willkommene Gabe: den eben erschienenen ersten 
Band seines „M irabeau“ . Ausserdem sind in gewohnter Weise Fortsetzungen und neue Werke durch An- 
kauf zu unserer Bibliothek gekommen; eine zweckmassigere Organisation der Schiilerbibliothek ist vorbereitet, 
bat jedoch aus verschiedenen Grunden noch nicht ausgefuhrt werden konnen.

S t a t i s t i k.
Die Sehtilerzahl betrug im September d. J. 179: davon sassm in 1 .1 9 ,  in 11 .20, in 111.40. in IV . 3 0 , 

in V. 3 0 , in VI. 40.
Eine Abiturientenpriifung fand zu Ostem nicht Statt; bei der je tzt abgehaltenen haben sich folgende 

Scbiiler der Anstalt das Zeugniss der Reife erworben:
1) Friedrich Carl AIexander Graf zu D o l i n a ,  Solin des Landschafts-Directors Grafen zu D ohna-W es- 

selshofeu, geb. 6 . Mai 1 8 3 5 , seit Ostern 1847 Schiller des Friedrichs-Collegiums, 2 Jahre in Prim a; er 
beabsiehtigt die Bechte zu studiren.



2 ) Carl Eduard G r i i n h a g e n ,  Solin des Prńatlehrers G. liieselbst, geb. 21. Deceraber 1 8 3 3 , seit M i- 
chaelis 1 84 4  Schiiler des Friedrichs-Collegium s, 2 Jalire in Prim a; er beabsichligt gleiclifalls die Rechte 
zu studiren.

3 ) Hugo Alfred Otto H i l d e b r a n d t ,  Solni des Konigl. Rechnungsraths H. liieselbst, geb. 0 . October 
1 8 3 3 , seit Miclmelis 1841 Schiiler des Friedriclis-Collegium s, 2  Jalire in Prim a; er gedenkt Medicin 
zu studiren.

4 )  Carl Wilhelm M e r l e k e r ,  Solin des Konigl. Professors und Oberlelirers am Friedriclis-Collegium  
Dr. Merleker, geb. 2 4 . October 1 8 3 6 , seit Miclmelis 1 844  Schiller des Friedriclis -  C o lle g iu m s , 2 Jalire in 
Prima; er wird die Rechte studiren.

Ais Extraneus erhielt das Zeugniss der Reife:
Otto Albert K r a k ó w ,  Solin des Konigl. Professors und Prorectors derLObeniclitschen holi. Biirgerschiile 

Dr. K raków , geb. 16. Juni 1 8 3 2 , von der LObeniclitschen hoh. Biirgerschule Ostern 1 84 8  mit dem Zeugnisse 
der Reife entlassen und seitdein durch Privatsludinm weiter gebildet; er beabsichtigt Medicin zu studiren.

Zur Unterstiitzung diirltiger Schiller sind vom 1. Oktbr. 1851 bis ultim. Septbr. 1 85 2  eingegangeir
1) Von unsern Schiilern, nemlich a. von den P r i m a  n e m :  K . Gotz, F. 

zu Dohna, M. Kronheim, A. Fro lich, A. Simson; b. von den S e c u n d a n e r n :
G. Hanncke, A. Zeilie , G. Toussaint, I I .  Lipkau; c. von den T e r t i a n e r n :
B. Simson, J. Forstreuter, H . Gotz, E . Oehlmann, F . Lange, A. v. Koschkull, F .
T a g , H . T a g , R . Ze ilie , A. Schleintiller; d. von den Q u a r t a n e r n :  11. Aocker- 
blum , J. Meier, K . Oehlmann, A. Lipkau, W . v. W edell, P. v. Bauern, H . Ger- 
dien; e. von den Q u i n t a n e r n :  E . K rotel, R . Mischpeter, 0 .  Oehlmann, II. 
v. Plessen, K. v. Jungschulz, V . v. Massenbach, G. Schlemuller, W . v. Below,
W . v. Ernest, K . v. d. Goltz; f. von den S e x t a n e r n :  G. Freundt, L. Lentz,
O. v. B runii, E. Hohenfeldt, Os. K le in , O. K le in , I I .  Pollack, G. Pollack, F .
Oehlmann, E. v. Pastau, M. Gehr, A. Schmidt, 0 . Sturmhofel, A. Rosenmund,
0 . v. Kortzfleisch, W . Grunowski, E . Grunowski, C. Dobbelin, L . Mater, 11.
Biehler, A. N e u e n d o rf........................................................................................................................  53  T lilr . 2 4  Sgr. 6  PC.

2 ) Aus den monatlichen Kirchenkollekten (doch nur bis zum April d. J.) . 10 -  7 -  6  -
Aus dem Unterstiitzungsfond erhielten in diesein Schuljahr 4 0  Schiiler Biicher und Schreibmaterialien:

Einer auch Geld zu Kleidern.
Die Freischule genossen in diesem Schuljahr ganz oder theilweise 2 2 |  Schiiler; die Summę des ilinen

erlassenen Schulgeldes betriigt  ...................................................................................  4 0 5  T lilr. 15 Sgr. —  PC.
Immunes waren S *  Scliuler; die ilinen erlassene Summę b e triig t....................148 -  15 -  —  -

Der ganze Erlass an Schulgeld . . 5 5 4  T lilr . —  Sgr. —  PI. 
Der Schwimmlehrer Herr G r o t l i e  unterstutzte mit dankenswerther Bereitwilligkeit fiinf itruiere Scliuler 

durch Freikarten.

O e f f e n t l i c h e  P r i l f u n g .
Die ofTentliche Priifung sammtlicher Klassen wird Mittwoch den 13. und Donnerstag den 14. October m 

folgender Ordnung abgehalten werden:
o



M i t t w o c h ,  V o r m i t t a g s  v o n  7 29  U l i r  a n .

SF.XTA. Lalein. Oberl. E b e l .
Deutscli. D e r s e l b e .

Q U INTA. Lateii). Dr. S i m s o n .
ltechnen. Dr. Z a d d a c h .

Q U A R TA . Phnedrus. Dr. Z a n d e r .
Gesang. Musiki. M e i s s n e r .

M i t t w o c h ,  N a c l u n i t l a g s  v o n  V a 3  L J h r  a u .

T E R T IA . Griechisch (erste Abtli.). Oberl. Dr. L e w i t z .
Mathematik. S c h u l-A .-K . F l e m m i n g .
Ovid. Dr. S i m s o n .

SECUNDA. Eivius. Prnfessor Dr. M e r l e k e r .
Griechisch. Prof; Dr. Ma gen.
Naturkunde. Dr. Z a d d a c h .

D o n n e r s l a g ,  Y o r i n i t f a g s  v o j i  % 9  U h r  a n .

PRIM A. Mathematik. S c h u l - A . - K .  F l e m m i n g .
Deutsche Literaturgeschichte. Oberl. Dr. L e w i t z .
Horaz. Der D i r e c t o r .
Entlassung der Abiturientem 

Schlussgesang in der Kirche der Anstalt.
Nach Beendigung der Feier werden in den einzelnen Klassen die Yersetzungen bekańnt gemacht.

F r e i t a g  den 15. October Morgens 9 Uhr begehn w ir den Geburtstag S. M . des Konigs durch 
emen offentlichen Gottesdienst in unserer Kirche; die Predigt halt Herr Professor C o s a c k .

Mit dem Schlnsse des Gottesdienstes nebmen die Ferien ihren Anfang. D e r  n e u e  C u r s u s  b e -  
g i n n t  M o n t a g  den 2 5 .  O c t o b e r  M o r g e n s  8  U h r .

Zur Priifung und Inscription neuer Schuler werde ich wahrend der Ferien Vormittags in meiner 
Wohnung ( 2 te Fliessstrasse No. 3 ) bereit scin.

D r. Ftorkel.


